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ПЕРЕВОД ОРИГИНАЛЬНОЙ ИНСТРУКЦИИ

ВВЕДЕНИЕ
Д л я  п р а в и л ь н о го  и с п о л ь з о в а н и я  м а ш и н ы  и  д л я 
предотвращения несчастных случаев перед началом работы 
очень внимательно прочтите данное руководство. Здесь 
даются пояснения по работе различных узлов машины, а также 
указания по требуемым проверкам и техобслуживанию.
Примечание. Описания и иллюстрации, приведенные в 
данном руководстве, не считаются строго обязывающими. 
Фирма-изготовитель оставляет за собой право вносить 
изменения в конструкцию машины без обязательств 
обновления этого руководства.
Кроме ук азаний по эксп луатации и  техническому 
обслуживанию, данное руководство содержит информацию, 
требующую особого внимания. Такая информация отмечена 
символами, описанными ниже:
ВНИМАНИЕ: относится к случаям, когда существует риск 
несчастных случаев, в том числе с летальным исходом, или 
телесных повреждений или серьёзного ущерба имуществу.
ОСТОРОЖНО: относится к случаям, когда существует риск 
повреждения устройства или его составных частей.

ВНИМАНИЕ
РИСК ПОВРЕЖДЕНИЯ СЛУХА

ПРИ НОРМАЛЬНЫХ РАБОЧИХ УСЛОВИЯХ ПОЛЬЗОВАТЕЛЬ 
ЭТОЙ МАШИНЫ ПОДВЕРГАЕТСЯ ЕЖЕДНЕВНОМУ УРОВНЮ 

ШУМА, РАВНОМУ ИЛИ ПРЕВЫШАЮЩЕМУ
85 дБ (A)

ОГЛАВЛЕНИЕ
1. ПРАВИЛА БЕЗОПАСНОСТИ (раздел содержит 

у к а з а н и я ,  н е о бхо д и м ы е  д л я  б е з о п а с н о го 
использования машины) 165

2. О Б Ъ Я С Н Е Н И Е  С И М В О Л О В  И  П РА В И Л А 
Б Е З О П АС Н О С Т И  ( в  р а з д е л е  о п и с а н о  к а к 
идентифицировать машину и содержит описание 
символов) 166

3. ОСНОВНЫЕ СОСТАВНЫЕ ЧАСТИ  (в разделе 
описано расположение основных частей, из 
которых состоит машина) 166

4. С Б О Р К А  ( в  р а з д е л е  о п и с а н о  к а к  с н я т ь 
упаковочный материал и выполнить монтаж 
отдельных деталей) 166

5. СРЕДСТВА И ПРИБОРЫ УПРАВЛЕНИЯ (в разделе 
описано месторасположение и назначение всех 
средств управления) 167

6. ПОРЯДОК ЭКСПЛУАТАЦИИ (в разделе содержатся 
указания по правильной и безопасной работе) 168

- 6.1 Подготовка перед началом работы 170
- 6.2 Использование машины 171
- 6.3 Скашивание травы 171
- 6.4 Транспортировка 174

7. ТЕХОБС ЛУ ЖИВАНИЕ  ( глава содержит всю 
необходимую информацию для обеспечения 
нормального технического состояния машины) 174

- 7.1 Рекомендации апя обеспечения безопасности 174
- 7.2 Получение доступа к механическим частям 175
- 7.3 Плановое техобслуживание 175
- 7.4 Работы на машине 175

8. ОХРАНА ОКРУЖАЮЩЕЙ СРЕДЫ (в разделе 
содержатся рекомендации по использованию 
машины, не нанося вред окружающей среде) 176

9. П Р И С П О С О Б Л Е Н И Я  ( в  р а з д е л е  о п и с а н ы 
дополнительные приспособления для особых 
рабочих потребностей) 176

- 9.1 Дополнительные приспособления по заказу 176
10. ТЕХНИЧЕСКИЕ ДАННЫЕ (в разделе содержится 

краткое описание основных характеристик 
машины) 178

11. ДЕКЛАРАЦИЯ СООТВЕТСТВИЯ 179
12. ГАРАНТИЙНОЕ СВИДЕТЕЛЬСТВО (в разделе 

изложены условия гарантии) 179

13. РУКОВОДСТВО ПО УСТРАНЕНИЮ 
НЕИСПРАВНОСТЕЙ (раздел поможет вам быстро 
разрешить любую возникшую во время 
эксплуатации проблему) 180

1. ПРАВИЛА БЕЗОПАСНОСТИ
	 ВНИМАНИЕ

	- При правильном использовании машина является быстрым, 
удобным и эффективным инструментом; однако, если вы не 
принимаете необходимые меры предосторожности или 
используете машину ненадлежащим образом, то могут 
возникнуть опасные ситуации. Для обеспечения удобных и 
безопасных условий работы тщательно соблюдайте правила 
безопасности, изложенные в этом разделе и далее в 
руководстве.

	- Воздействие вибраций, вызванных продолжительным 
использованием машин с двигателем внутреннего 
сгорания, может привести к поражению кровеносных 
сосудов или нервов пальцев, кистей и запястий у лиц, 
страдающих нарушением кровообращения или 
отек ами.  Выяв лена связь меж ду д лите льным 
и с п о л ь з о в а н и е м  п р и  н и з к о й  т е м п е р а т у р е  и 
повреждением кровеносных сосудов у здоровых людей. 
Если у вас возникает снижение чувствительности, боль, 
упадок сил, изменение цвета и плотности кожи, 
пропадает чувствительность пальцев, кистей или 
запястий, прекратите использование машины и 
обратитесь к врачу.

	- П р и  в к л ю ч е н и и  в а ш е й  м а ш и н ы  с о з д а е т с я 
электромагнитное поле с очень малой напряженностью. 
Это поле может создать помехи для работы некоторых 
кардиостимуляторов. Для снижения риска получения 
с е р ь е з н ы х  и л и  с м е р т е л ь н ы х  т р а в м ,  л и ц а  с 
вжив ленными к ардиос тимуляторами долж ны 
п р о к о н с у л ьт и р о в а т ь с я  с о  с в о и м  в р а ч о м  и 
изготовителем кардиостимулятора перед тем, как 
приступать к эксплуатации машины.

	 ВНИМАНИЕ: Мес тное законодательс тво может 
накладывать ограничения на использование машины.

1)	 П е р е д  и с п о л ь з о в а н и е м  м а ш и н ы  в н и м а те л ь н о 
ознакомьтесь с содержимым этого руководства, чтобы 
хорошо усвоить и соблюдать все правила техники 
безопасности, меры предосторожности и указания.

2)	 Всегда держите руководство под рукой. В случае утери 
руководства закажите новый экземпляр.

3)	 Эксплуатацию машины следует доверять исключительно 
взрослым операторам, которые в состоянии усвоить и 
соблюдать правила техники безопасности, меры 
предосторожности и указания, приведенные в настоящем 
р у к о в о д с т в е .  Э к с п л у а т а ц и ю  м а ш и н ы 
несовершеннолетними категорически запрещается.

4)	 Запрещается использовать машину лицам, находящимся в 
состоянии физического у томления, болезненном или 
возбужденном состоянии или под воздействием алкоголя, 
наркотических или лекарственных средств. Во время работы 
необходимо находиться в хорошем физическом состоянии и быть 
очень внимательным. Использование машины является 
утомительным. Если вы страдаете заболеваниями, которые могут 
быть осложнены вследствие тяжелой работы, перед тем, как 
приступать к работе с машиной, обратитесь за консультацией к 
врачу. Будьте особо внимательны перед перерывами в работе и 
в конце работы.

5)	 Следите за тем, чтобы дети, прочие лица и животные 
находились на расстоянии не ближе 15 м от рабочей зоны. 
Не позволяйте людям или животным приближаться к 
машине во время ее запуска или работы.

6)	 При работе с машиной всегда надевайте омологированную 
защитную одежду. Не одевайте одежду, шарфы, галстуки 
или цепочки, которые могут зацепиться за кусты. Соберите 
в пучок длинные волосы и спрячьте их (например под 
платок, шапку, каску и т.д.). Ни в коем случае не 
используйте машину босиком; всегда носите защитную 
обувь с нескользящей подошвой. Примите меры 
защиты от шума: например, используйте наушники 
или ушные затычки.

7)	 Разрешайте использовать машину только лицам, 
прочитавшим настоящее руководство по эксплуатации и 
техобслуживанию или прошедшим надлежащее обучение 
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правилам безопасной работы с машиной. Вместе с 
машиной необходимо передать и настоящее руководство, 
которое новый пользователь обязан прочитать перед 
началом работы.

8)	 Перед использованием проверяйте машину, чтобы 
удостовериться в работоспособности всех защитных и 
прочих устройств.

9)	 Не используйте поврежденную, модифицированную, 
неверно собранную/отремонтированную машину. Не 
снимайте, не выводите из строя и не отключайте какие-
либо защитные устройства. Сразу же заменяйте режущие 
органы или защитные устройства в случае их поломки, 
повреждения или других дефектов.

10)	 Заблаговременно планируйте работу. Не начинайте скашивание, 
если в рабочей зоне имеются люди или предметы.

11)	 Любые работы на машине, не описанные в данном руководстве, 
должны выполняться квалифицированным персоналом.

12)	 Газонокосилка с сиденьем для оператора предназначена 
исключительно для скашивания травы. Не рекомендуется 
резка других материалов. Любое другое применение, 
отличное от рассматриваемого в настоящем руководстве, 
может привести к выходу машины из строя или создать 
опасность серьезных травм или материального ущерба.

13)	 Не разрешается устанавливать на машину непредусмотренные 
изготовителем инструменты или принадлежности.

14)	 Не используйте машину без защитного картера 
вращающихся лопастей.

15)	 С л е д и те  з а  те м ,  ч то б ы  в се  н а к л е й к и  и  з н а к и , 
предупреждающие об опасности, были в идеальном 
состоянии. В случае их повреждения или износа, их 
необходимо своевременно заменить.

16)	 Не используйте машину для целей, которые не указаны в 
настоящем руководстве (см. Запрещенные виды 
использования на стр. 169).

17)	 В обязанности оператора входит оценка потенциальных рисков 
на участке, на котором он работает, кроме того, он должен 
принять все меры предосторожности, чтобы обеспечить 
собственную безопасность, в особенности на склонах, неровных, 
скользких или неустойчивых поверхностях.

18)	 Находясь на склоне, всегда соблюдайте осторожность и 
перемещайтесь вверх и вниз по склону, никогда не 
работайте поперек склона. Не используйте машину при 
уклоне поверхности более 10° (17%).

19)	 Не забывайте, что владелец или оператор несет 
ответственность за несчастные случаи или создание 
опасных ситуаций для третьих лиц или их собственности.

20)	 В случае использования изделия на крутых склонах, 
оператор должен убедиться, что в радиусе 20 метров 
вокруг машины никого нет.

21)	 М а ш и н а  м о ж е т  б ы т ь  о с н а щ е н а  р а з л и ч н ы м и 
принадлежностями. Владелец изделия обязан убедиться, 
что это принадлежности омологированы согласно 
действующим европейским нормам безопасности. 
Использование неомологированных принадлежностей 
может поставить под угрозу вашу безопасность.

22)	 Не отвлекайтесь и уделяйте работе должное внимание.

	 ВНИМАНИЕ
	- Категорически запрещается использовать машину, если 

защитные приспособления неисправны. Защитные 
приспособления необходимо проверять и осуществлять 
их техобслуживание согласно указаниям, изложенным 
в этом разделе. Если результат проверки оказался 
негативным, обратитесь в уполномоченный центр 
технической поддержки для ремонта машины.

	- Любой вид использования машины, который не 
предусмотрен в явном виде в настоящем руководстве, 
считается неправильным и является источником 
опасностей для людей и имущества.

2.	 ОБЪЯСНЕНИЕ СИМВОЛОВ И ПРАВИЛА 
БЕЗОПАСНОСТИ (рис. 1-2)

1.1)	 Перед использованием этой машины внимательно 
п р о ч т и т е  р у к о в о д с т в о  п о  э к с п л у а т а ц и и  и 
техобслуживанию.

1.2)	 Внимание - Перед выполнением любых операций по 
техобслуживанию или ремонту вытащите ключ и 
прочитайте указания.

1.3)	 Внимание! Риск подбрасывания предметов - Не работайте, 

если не установлена защита от камней или мешок.
1.4)	 Внимание! Риск подбрасывания предметов - Следите 

за тем, чтобы поблизости не было людей.
1.5)	 Внимание! Риск опрокидывания машины - Не используйте 

эту машину на поверхностях с уклоном более 10°.
1.6)	 Внимание! Опасность увечий - Убедитесь, что пока 

двигатель включен, вблизи машины нет людей.
1.7)	 Внимание! Опасность увечий - Вращающиеся ножи, не 

вставляйте руки и ноги в отсек ножа.
1.8)	 Внимание! Опасность получения травм из-за 

вращающихся ремней - Не включайте машину, если 
защитные приспособления не установлены. Держитесь на 
безопасном расстоянии от ремней.

На идентификационных этикетках, расположенных под 
сиденьем, указаны основные данные машины:
2.1)	 Тип машины: ГАЗОНОКОСИЛКА С СИДЕНЬЕМ ДЛЯ 

ОПЕРАТОРА
2.2)	 Технические данные
2.3)	 Марка и модель машины
2.4)	 Гарантированный уровень звуковой мощности
2.5)	 Знак соответствия CE
2.6)	 Серийный номер
2.7)	 Год изготовления

3. ОСНОВНЫЕ СОСТАВНЫЕ ЧАСТИ (рис. 4)
1.	 Рычаг акселератора / воздушного клапана
2.	 Ключ зажигания
3.	 Светодиодный индикатор ошибок или предупреждений
4.	 Кнопка включения ножа
5.	 Рычаг регулировки высоты скашивания
6.	 Педаль регулировки скорости заднего хода
7.	 Педаль регулировки скорости движения вперед
8.	 Рычаг стояночного тормоза
9.	 Включение электрооборудования и аккумулятора

10.	 Пробка топливного бака
11.	 Блокировка кузова
12.	 Режущий купол
13.	 Канал выброса травы
14.	 Сборный мешок
15.	 Рычаг опорожнения мешка
16.	 Ручки для снятия и установки мешка
17.	 Боковой выпускной дефлектор
18.	 Таблички с указаниями и информацией о безопасности
19.	 Таблички с информацией об изделии и серийным номером

4. СБОРКА
Для обеспечения правильной транспортировки, при поставке в 
машине отсутствует моторное масло и бензин. Перед запуском 
мотора заполните моторное масло и бензин согласно указаниям, 
изложенным в руководстве по эксплуатации мотора.

	 ВНИМАНИЕ: Снятие упаковки и завершение монтажа 
необходимо ос ущес тв лять на ровной и прочной 
поверхности, на которой имеется достаточно пространства 
д ля перемещения машины и упаковок,  при этом 
необходимо использовать подходящие приспособления.

Снятие упаковочного материала
При снятии упаковочного материала будьте внимательны, 
соберите все детали и принадлежности, а также следите за тем, 
чтобы при опускании машины с опорного поддона не был 
поврежден режущий купол. Стандартная комплектация упаковки:
	- непосредственно машина;
	- руль;
	- сиденье;
	- составные части мешка;
	- комплект для бокового выброса (Только для модели 13 H);
	- комплект для мульчирования (Только для модели 13 H); 
	- пакет с руководствами, документацией и комплектами винтов; а 

также 2 ключа зажигания и 1 штырь для блокировки руля.
Упаковочный материал необходимо утилизировать в 
соответствии с действующим законодательством.

Аккумулятор
Аккумулятор FAAM L12-17 является качественным герметичным 
аккумулятором с номинальным напряжением 12 В и регулировочным 
клапаном. Этот аккумулятор не требует обслуживания, не надо 
проверять и пополнять уровень электролита.
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Зарядка аккумулятора
	 ВНИМАНИЕ: Убедитесь, что зарядное устройство 

выдает стабильное напряжение, совместимое с 
аккумулятором. Не используйте быстродействующие 
зарядные устройства.

	 В Н И М А Н И Е :  О б р а щ а й т е  в н и м а н и е  н а 
предупредительные символы на зарядном устройстве.

Зарядное устройство предусмотрено для использования 
только с аккумуляторами номиналом 12 В и оно должно быть 
подсоединено к эффективному и безопасному гнезду 
электросети, напряжение и частота которой соответствует 
значениям, указанным на табличке зарядного устройства.
Зарядное устройство поставляется с зажимами типа “крокодил” 
для подсоединения маховиков к аккумулятору. При 
подключении зажимов соблюдайте полярность:
Красный кабель = Положительный полюс (+)
Черный кабель = Отрицательный полюс (-)

	 ВНИМАНИЕ: Если аккумулятор остается в машине, 
убедитесь, что ключ повернут в ВЫКЛЮЧЕННОЕ (OFF) 
положение.

Сначала подключите зарядное устройство к гнезду 
электросети, а затем – зажимы типа “крокодил” к клеммам 
аккумулятора.
При отсоединении зарядного устройства, сперва отсоедините 
черный зажим (отрицательный полюс) (-), чтобы избежать 
возникновения короткого замыкания.
Не оставляйте зарядное устройство отключенным от сети 
электропитания и подсоединенным к аккумулятору – в итоге 
аккумулятор может разрядиться.

	 ВНИМАНИЕ: В случае изменения полярности на обратную, 
можно повредить зарядное устройство или аккумулятор. 
Использование неоригинальных принадлежностей или 
соединительных кабелей может привести к изменению 
полярности на обратную даже в том с лучае, ес ли 
используются кабели тех же цветов.

Во время зарядки и в течение часа после нее аккумулятор 
выделяет взрывоопасные и токсичные газы.

	 ВНИМАНИЕ: Выполняйте зарядку аккумулятора в 
вентилируемых помещениях. НЕ КУРИТЕ И НЕ 
ДОПУСКАЙТЕ НАЛИЧИЯ ИСКР И ПЛАМЕНИ.

Подсоединения аккумулятора (рис. 3)
Снимите крышку (C), потянув ее, как показано на рисунке.
Подсоедините красный кабель (А) к положительному полюсу 
(+) и черный кабель (В) к отрицательному полюсу (–) при 
помощи винтов, гаек и шайб, входящих в комплектацию, как 
показано на рисунке. Правильно установите крышку, вставив 
ее сперва в два гнезда (D), а затем в два гнезда (F).

Выполняйте зарядку аккумулятора, придерживаясь 
следующих параметров:
Напряжение заряда: 14,40 ÷ 14,70 В,
Макс. начальный ток: 2,0 ÷ 4,0 A,
Продолжительность зарядки: 12 ÷ 24 ч.
После зарядки подождите не менее 4 часов перед тем, как 
пользоваться аккумулятором. 
В случае разрядки аккумулятора его необходимо зарядить как 
можно быстрее.

Зарядка аккумулятора в критических условиях
В случае глубокой разрядки аккумулятора или если 
а к к у м у л я то р  о с т а в а л с я  р а з р я ж е н н ы м  в  те ч е н и е 
продолжительного времени (более 15 дней), рекомендуется 
выполнять его зарядку постоянным током величиной 0,5 ÷ 1,0 
A в течение, по крайней мере, 10 ÷ 12 часов, а затем перейти к 
обычному процессу зарядки (как описано выше).

	 ВНИМАНИЕ! ОПАСНОСТЬ КОРОТКОГО ЗАМЫКАНИЯ:
Никогда не допускайте прямого контакта между положительной 
и отрицательной клеммами аккумулятора через кабель или 
какой-либо проводящий инструмент. Не кладите инструменты на 
аккумулятор. Используйте только инструменты (отвертку или 
плоскогубцы) с изолированной ручкой.

	 ОСТОРОЖНО: Если аккумулятор недостаточно заряжен, 
приборная панель машины не включается.

	 ВНИМАНИЕ
	- Ни в коем случае не пытайтесь демонтировать, чинить 

или разбирать аккумулятор или зарядное устройство.
	- Электролит представляет собой вещество, опасное для 

здоровья. В случае попадания электролита на кожу и/
или одежду обильно промойте ее водой. В случае 
попадания электролита в глаза обильно промойте их 
водой и обратитесь за помощью к врачу.

	- Храните аккумулятор в недоступном для детей месте.
	- Не храните аккумулятор в закрытых контейнерах. В 

случае хранения в закрытых помещениях, убедитесь, что в 
них обеспечена достаточно хорошая вентиляция. Выход 
газов из аккумулятора может явиться причиной взрыва, 
пожара, материального ущерба и травм.

Утилизация
Ни в коем случае нельзя утилизировать аккумулятор и 
зарядное устройство вместе с обычными бытовыми отходами; 
вместо этого их следует сдать местному дилеру или в 
специализированный центр сбора отходов.

Установка руля (рис. 5)
Расположите машину на горизонтальной поверхности и 
выровняйте передние колеса. Вставьте руль (А) на выдающийся 
вал (В) и установите его так, чтобы спицы были направлены к 
сиденью. Выровняйте отверстие втулки руля относительно 
втулки вала и вставьте штифт (С), входящий в комплектацию. 
Вставьте штифт при помощи молотка, следя за тем, чтобы он 
полностью вышел с противоположной стороны.

	 ОСТОРОЖНО: Чтобы не повредить руль молотком 
рекомендуется использовать пробойник или отвертку 
подходящего диаметра, чтобы затолкать последний 
участок штифта.

Установка сиденья (рис. 6)
С помощью отвертки снимите одно из двух упругих колец (A, 
Рис.6) и снимите штифт (B). Затем закрепите сиденье (C) с 
помощью штифта (B) и установите на свое место упругое 
кольцо (A). Подсоедините штепсель (E) кабеля питания, вставив 
его в пружину (F).

	 ОСТОРОЖНО: Если штепсель (E) не подсоединен, машину 
нельзя будет завести.

Установка сборного мешка (рис. 7)
Прежде всего установите раму, прикрепив верхнюю часть (A) 
к нижней части (B) и к креплению (C), используя 2 винта (D), 2 
гайки (E) и 2 шайбы (F), входящие в комплектацию, в указанной 
последовательности.
Установите 2 поперечины (G) и прикрепите их к раме при 
помощи 4 штифтов (H), заблокировав их 4 шпильками (L).
Вставьте собранную раму в сетку с днищем (М), следя за 
правильным расположением вдоль периметра основания. 
Прикрепите все пластмассовые профили к трубкам рамы при 
помощи отвертки.

Только для модели 13 H: Установите 2 ручки (N) на крышке (P), 
используя 4 винта (Q), 4 гайки (E) и 4 шайбы (F) в указанной 
последовательности. 

Завершите монтаж крышки, прикрутив 2 передних винта (R), 2 
задних винта (R) и 4 гайки (T).
В завершение установите ручку (V) на трубу выброса травы (Z) 
и вставьте последнюю в гнездо, заблокировав ее штифтом (H) 
и шпилькой (L).

5. СРЕДСТВА И ПРИБОРЫ УПРАВЛЕНИЯ (рис. 10)

A) Руль управления
Управляет поворотом передних колес.

B) Рычаг акселератора / воздушной заслонки
Регулирует число оборотов двигателя. Положения указаны на 
табличке со следующими символами:
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Положение ВОЗДУШНАЯ ЗАС ЛОНКА для запуска 
холодного двигателя.
Положение МЕДЛЕННО, соответствующее режиму 
минимальных оборотов.
Положение БЫС ТРО,  соответс твующее режиму 
максимальных оборотов.

Во время передвижения выберите промежуточное положение 
между МЕДЛЕННО и БЫСТРО; во время кошения рычаг 
рекомендуется установить в положение БЫСТРО.

C) Рычаг стояночного тормоза
Этот рычаг используется для обеспечения неподвижности 
машины после ее парковки и его необходимо включать 
каждый раз, когда вы покидаете машину.
Для включения тормоза рычаг необходимо потянуть в сторону 
оператора (положение А) и переместить влево. Для 
выключения стояночного тормоза переместите рычаг вправо 
(положение B).

D) Ключ зажигания
У этого ключевого переключателя имеется четыре положения: 
OFF	 Положение ОСТАНОВКА: все устройства выключены.
R	 Положение СКАШИВАНИЕ ЗАДНИМ ХОДОМ: включены все 

устройства и активизировано скашивание задним ходом.
1	 Положение ХОД: включены все устройства.
ON	 Положение ЗАПУСК: включает стартер. При отпускании 

к люча из этого положения,  он автоматически 
возвращается в положение (1) ХОД.

E) Сигнальная лампочка и сигнальные устройства (только 
на моделях, оснащенных соответствующим образом)
Эта лампочка загорается, когда ключ находится в положении 
(1) ХОД и остается включенной во время работы. Если она 
мигает, это означает, что работа двигателя заблокирована. 
Двигатель выключается, если:
Сигнал тревоги 1 (мигает 1 раз) - При поднятии мешка или 
снятии защиты от камней, когда нож включен.
Сигнал тревоги 2 (мигает 2 раза) - Оператор встает с сиденья, 
продолжая при этом нажимать одну из педалей регулировки 
скорости.
Сигнал тревоги 3 (мигает 3 раза) - Оператор встает с сиденья, 
не нажимая ни одну из педалей регулировки скорости, но и не 
включив стояночный тормоз.
Сигнал тревоги 4 (мигает 4 раза) - Стояночный тормоз 
включен, пока нож не выключен.
Сигнал тревоги 5 (мигает 5 раз) - Нажата педаль регулировки 
скорости заднего хода, но ключ не установлен в положение R 
(скашивание задним ходом) в то время как нож включен.
Сигнал тревоги 6 (мигает 6 раз) - При нажатии педалей 
регулировки скорости, пока стояночный тормоз включен.
Если нож включен, то о заполнении мешка оператор 
предупреждается также при помощи непрерывного звукового 
сигнала.
Ниже указаны условия запуска машины:
1)	 Педали регулировки скорости (движение вперед и задний 

ход) отпущены.
2)	 Устройство управления ножа выключено (положение 

СТОП).
3)	 Оператор сидит или включен стояночный тормоз.
В случае если одно из указанных условий не выполняется, запустить 
машину нельзя, при этом будет мигать индикаторная лампочка. 

F) Кнопка включения тормоза ножа
У этой кнопки имеется два положения, указанные на табличке: 
Положение СТОП = Нож выключен
Положение СТАРТ = Нож включен
Если нож включается без соблюдения предусмотренных мер 
предосторожности, мотор вык лючается.  Одновременно с 
выключением ножей (положение СТОП) включается тормоз, который 
в течение пяти секунд останавливает вращающиеся ножи.

G) Рычаг регулировки высоты скашивания
У этого рычага имеется семь положений, обозначенных на 
табличке от 1 до 7, которые соответствуют стольким же 
высотам кошения травы от 30 до 80 мм. Для изменения 
положения рычаг необходимо сместить в бок и установить его 
в одну из семи блокировочных выемок.

	 ВНИМАНИЕ: Не оставляйте рычаг в промежуточном 
положении меж ду двумя выемками.  Опаснос ть 
внезапного движения режущего диска.

H) Педали регулировки скорости
Рычаг акселератора (B) используется для изменения скорости 
вращения двигателя; обороты постепенно увеличиваются при 
перемещении рычага в сторону БЫСТРО и уменьшаются при 
перемещении рычага в сторону МЕДЛЕННО.
Две педали регулировки скорости используются для 
изменения скорости машины при движении вперед (H1) и 
назад (H2),  что зависит также от положения рычага 
акселератора.

	 ВНИМАНИЕ:  В о время перек лючения меж ду 
движением вперед и задним ходом машина должна 
стоять неподвижно.

L) Рычаг разблокирования гидростатической трансмиссии
Рычаг расположен рядом с задним левым колесом и у него 
имеется два положения, указанные на табличке:
Положение A: Трансмиссия включена, используется во всех 
условиях эксплуатации, при движении и во время скашивания;
Положение B: Трансмиссия разблокирована, позволяет 
перемещать машину с выключенным двигателем.

	 ОСТОРОЖНО: Чтобы избежать повреждения узла 
трансмиссии, блокировку/разблокирование рычага 
необходимо осуществлять только при выключенном 
двигателе и включенном стояночном тормозе.

6. ПОРЯДОК ЭКСПЛУАТАЦИИ

Запрещенные виды использования
	 ВНИМАНИЕ: Используйте машину только для 

скашивания травы в садах и парках. Любое другое 
и с п о л ь з о в а н и е  буд е т  р а с с м ат р и в ат ь с я  к а к 
запрещенное и повлечет за собой аннулирование 
гарантии и освобождение изготовителя от всякой 
ответственности, вследствие чего на пользователя 
возлагается вся ответственность за последствия 
возможных травм и материального ущерба, которые 
может понести он сам или третьи лица.

Запрещенными видами использования считаются:
	- Обрезка или измельчение веток и других материалов, 

плотность которых выше, чем у травы.
	- Всасывание или сбор с земли плотных,  пыльных 

материалов, а также отходов, листьев, песка и гравия.
	- Выравнивание возвышенностей или неровностей 

поверхности; нож ни в коем случае не должен касаться 
земли.

	- Подсоединение к валу отбора мощности машины 
приспособлений или насадок, отличные от указанных 
изготовителем.

	- Включение ножей, на участке без травы.
	- Транспортировка в машине или в прицепе людей, детей или 

животных.
	- Использование машины:

1.	 для перемещения по мокрым или скользким поверхностям 
или склонам,

2.	 на поверхностях с углублениями и ямами, на ступеньках 
или лестницах,

3.	 на поверхностях с резким изменением наклона, со 
скрытыми препятствиями, острыми краями, металлической 
сеткой на земле.

Кроме того, проверьте прочность почвы, в особенности при 
наличии рыхлых участков (например, только что обработанная 
земля, лужи, болотистые места), в которые колеса могут 
провалиться, нарушив равновесие машины.
	- Буксировка или толкание грузов без использования 

специального буксировочного крюка.

	 ВНИМАНИЕ: Машину можно использовать для 
буксировки определенных простых принадлежностей 
небольшого веса (см. раздел “Принадлежности”). Не 
используйте машину для буксировки предметов или 
принадлежностей, которые отличаются от указанных 
изготовителем; буксируемый предмет может 
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перевернуться и создать опасную ситуацию для 
оператора или имущества. Буксируемый предмет 
изменят равновесие машины, в результате чего она 
может запросто перевернуться, в особенности на 
подъемах и спусках; при торможении прицеп, не 
снабженный тормозом, может врезаться в машину, 
вызвав ее опасное смещение. Соблюдайте особую 
о с т о р о ж н о с т ь  п р и  п е р е м е щ е н и и  т а к и х 
принадлежностей по твердым поверхностям.

Меры предосторожности при использовании машины
	 В Н И М А Н И Е :  Н е  р а з б и р а й т е  и  н е  с н и м а й т е 

предохранительные устройства, которыми оснащена 
машина. ПОМНИТЕ, ЧТО ОТВЕТСТВЕННОСТЬ ЗА 
НАНЕСЕННЫЙ ТРЕТЬИМ ЛИЦАМ УЩЕРБ ВСЕГДА НЕСЕТ 
ПОЛЬЗОВАТЕЛЬ.

Перед использованием машины:
	- Прочтите общие правила техники безопасности, особое 

внимание уделив передвижению и скашиванию травы на 
наклонных поверхностях,

	- Внимательно прочитайте инструкцию по эксплуатации, 
ознакомиться с устройствами управления и с тем, как можно 
быстро остановить ножи и машину.

	 ВНИМАНИЕ
	- В ситуациях, в которых вам не ясно, как следует 

поступить, обращайтесь к специалистам. Обратитесь к 
торговому представителю или в уполномоченный центр 
технической поддержки. Не выполняйте те операции, 
кото р ы е  в ы  с ч ита ете  п р е в о с ход я щ и м и  в а ш и 
возможности.

	- Не используйте машину при отсутствии возможности 
обратиться за помощью при несчастном случае.

	- Во избежание серьезных травм не пытайтесь убрать 
скошенную траву при включенном двигателе или при 
движущемся режущем аппарате.

	- Части веток или кустов могут застрять между педалями 
регулировки скорости. Всегда выключайте двигатель 
перед тем, как приступать к чистке.

	- Ни в коем случае не оставляйте машину без присмотра 
с включенным двигателем или со вставленным ключом. 
Всегда останавливайте нож, включайте стояночный 
тормоз, выключайте двигатель и вытаскивайте ключ. 
Выключайте двигатель и вытаскивайте ключ всякий раз, 
когда вы удаляетесь от машины, перед заправкой 
топлива и перед выполнением любых операций по 
чистке или техобслуживанию.

	- Га з о н о к о с и л к а  с  с и д е н ь е м  д л я  о п е р а т о р а 
предназначена исключительно для скашивания травы. 
Не рекомендуется резка других материалов. Любое 
другое применение, отличное от рассматриваемого в 
настоящем руководстве, может привести к выходу 
машины из строя или создать опасность серьезных 
травм или материального ущерба.

	- Периодически проверяйте состояние и давление в 
шинах; шины в плохом состоянии или с неправильным 
давлением могут привести к нарушению равновесия 
машины, а также к неравномерному скашиванию 
травы.

	- На машине категорически запрещено передвигаться по 
дорогам общего пользования, а также пересекать их.

	- Ни в коем с лучае не используйте машину для 
буксировки или толкания других предметов.

	- Только для модели 13 H: Ни в коем случае не открывайте 
боковое окошко, когда двигатель включен; при монтаже 
устройства для бокового выброса двигатель должен 
быть выключен.

	- Используйте машину только при дневном свете или при 
достаточном искусственном освещении; следите за тем, 
чтобы машина находилась на безопасном расстоянии от ям 
и других неровностей поверхности.

	- Проявляйте максимальную осторожность при изменении 
направления движения и при движении по склонам.

	- Следите за тем, чтобы ваши руки или ноги не находились бы 
вблизи или под вращающимися частями.

	- Ни в коем случае не поднимайте и не перемещайте машину, 
если двигатель включен.

	- Перед выключением двигателя снижайте его обороты.

	- Остановите машину, если нож ударяется о посторонний 
предмет. Проверьте устройство и устраните повреждения, 
если они имеются.

	- Перед тем как включать двигатель убедитесь в том, что 
режущие органы не касаются каких-либо предметов.

	- Содержите руль, рычаги и педали управления чистыми, 
сухими и следите за тем, чтобы на них не было следов масла 
или топлива.

	- Убедитесь, что на участке нет препятствий (корней, камней, 
веток, ям и др.).

	- Будьте особенно внимательны, если вы используете 
защитные наушники, т.к. они могут ограничит вашу 
способность слышать звуковые сигналы, предупреждающие 
об опасных ситуациях (телефонные звонки, сирену, 
предупредительные сигналы и др.).

	- Перед поворотами снижайте скорость.
	- Остановите ножи, если вы не осуществляете скашивание.
	- Соблюдайте осторожность,  когда вы объезжаете 

неподвижные предметы, чтобы ножи не задели бы их. Ни в 
ком случае не передвигайтесь по посторонним предметам.

	 ОСТОРОЖНО: Не оставляйте машину с включенным 
двигателем и выключенным ножом на одном месте в 
течение длительного времени; выходящие из купола ножа 
выхлопные газы могут повредить травяной покров.

Использование задним ходом
	 ОСТОРОЖНО: Если в то время как нож включен, 

направление движения машины меняется на обратное, 
двигатель выключается; для перемещения задним ходом 
и одновременного скашивания, необходимо выполнить 
следующие действия:

1.	 остановите машину
2.	 выключите тягу ножа (положение СТОП)
3.	 переместите ключ на панели управления из положения 1 

(ход) в положение R (скашивание задним ходом)
4.	 включите тягу ножа (положение СТАРТ)
5.	 начните скашивание задним ходом
Используйте функцию подтверждения скашивания задним 
ходом только в том случае крайней необходимости.

	 ВНИМАНИЕ: При передвижении задним ходом, как 
при скашивании, так и с выключенными ножами, 
оператор должен соблюд ать максима льную 
осторожность и непрерывно следить за наличием 
людей и препятствий.

Использование на склонах
	 ВНИМАНИЕ

	- Всегда перед тем как оставить машину без присмотра 
включайте стояночный тормоз.

	- На наклонных участках движение вперед необходимо 
н ач и н ат ь  о с о б о  о с то р о ж н о ,  ч то б ы  и з б е ж ат ь 
опрокидывания машины.

	- Перед изменением направления движения на склонах, 
снизьте скорость.

	- Ни в коем случае во время спуска не нажимайте педаль 
регулировки скорости заднего хода для уменьшения 
скорости спуска: в результате вы можете потерять 
контроль над транспортным средством, в особенности 
на скользких поверхностях.

При использовании машины на склонах повышается риск 
потери контроля и ее опрокидывания; оба случаях могут 
привести к серьезным травмам, в том числе летальным. Во 
время работы соблюдайте особую осторожность. Если вам не 
удается въехать на возвышенность или вы не чувствуете себя 
уверенным, не скашивайте траву на склонах.

	 ВНИМАНИЕ: При перемещении вниз по склону, режущий 
узел необходимо установить в самое нижнее положение, 
чтобы центр тяжести машины располагался бы как можно 
ниже, что улучшит ее устойчивость.

Контролируйте скорость спуска при помощи педали 
регулировки скорости (используя тормозящее действие 
гидростатической трансмиссии) и рычага акселератора.

При работе на склоне действуйте следующим образом:
	- Скашивайте, перемещаясь вверх и вниз, не перемещайтесь 
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вдоль склона.
	- Ни в коем случае не перемещайтесь на машине по склонам 

с уклоном выше 10° (17%).
	- Не начинайте движение и не останавливайтесь на склонах. 

Если колеса начинают проскальзывать, остановите нож и 
медленно спуститесь со склона.

	- Всегда перемещайтесь с равномерной и умеренной 
скоростью.

	- Никогда не изменяйте резко скорость или направление 
движения.

	- По возможности избегайте поворотов; если это все же 
необходимо, поворачивайте медленно и постепенно в 
направлении спуска. Работайте с умеренной скоростью. 
Поворачивайте руль только на небольшой угол.

	- Не работайте на поверхности с бороздами, ямами и 
неровностями. Если поверхность неровная, машина может 
перевернуться. В высокой траве можно не заметить 
препятствия.

	- Не скашивайте и не останавливайтесь вблизи тротуаров, ям 
и препятствий. Машина может внезапно перевернуться, 
если одно из колес проваливается в яму или съезжает с 
тротуара.

	- Не скашивайте мокрую траву. Она скользкая и может 
ухудшиться сцепление колес, что приведет к скольжению 
машины.

	- Не пытайтесь стабилизировать машину, поставив ноги на 
землю.

	- Будьте особо внимательны вблизи углов, кустов, деревьев и 
других предметов, ограничивающих обзор.

Дети
	- Оставленные без присмотра дети вблизи машины могут 

получить серьезные травмы. Часто дети проявляют 
повышенный интерес к машине и к скашиванию.

	- Следите за тем, чтобы дети не находились бы в зоне 
скашивания травы, за ними должен присматривать другой 
взрослый.

	- Обязательно выключите машину, если в зону скашивания 
травы входят дети..

	- Перед и во время движения задним ходом смотрите назад 
и вниз, убедившись, что за машиной нет детей.

	- Ни в коем случае не перевозите на машине детей. Они могут 
упасть и получить серьезные травмы или мешать безопасно 
управлять машиной.

	- Ни в коем случае не позволяйте детям использовать 
машину.

6.1 Подготовка перед началом работы
Перед началом работы следует выполнить ряд проверок и 
операций, необходимых для обеспечения успешной и 
безопасной эксплуатации машины.

Регулировка сиденья
Сиденье крепится при помощи четырех винтов (С, рис. 6), 
которые необходимо ослабить для регулировки положения 
сиденья, перемещая его вдоль отверстий в опоре. После 
выбора положения затяните четыре винта до упора.

Заправка системы
	 ОСТОРОЖНО: Тип используемого масла и бензина указан 

в руководстве по эксплуатации двигателя.

Масло
	 ОСТОРОЖНО

	- МАШИНА ПОСТАВЛЯЕТСЯ БЕЗ МАСЛА. ПЕРЕД ЗАПУСКОМ 
МАШИНЫ ЗАЛЕЙТЕ МОТОРНОЕ МАСЛО. Объем бака 
составляет приблизительно 1,4 литра.

	- Включение двигателя с недостаточным уровнем моторного 
масла может привести к серьезным повреждениям 
двигателя. После остановки двигателя установите его на 
горизонтальную поверхность и проверьте.

	- Использование масла без моющей присадки или масло, 
предназначенное для двухтактных двигателей, может 
привести к сокращению срока службы двигателя.

Для получения доступа к масломерному щупу, необходимо 
откинуть сиденье и снять крышку (A, рис. 8). После чего 
открутите пробку (B). Пока двигатель выключен, проверьте 
уровень моторного масла, он должен находится между 

метками MIN и MAX на щупе.

Бензин
	 ВНИМАНИЕ

	- Бензин является легковоспламеняющимся горючим; 
соблюдайте особую осторожность при работе с 
бензином. Не курите и не подносите источники огня или 
открытого пламени к горючему и машине.

	- Бензин и его испарения могут привести к серьезным 
травмам в случае вдыхания или попадания на кожу. 
Поэтому при работе с бензином будьте внимательны и 
убедитесь в достаточной вентиляции.

	- Помните о риске отравления угарным газом – 
токсичным и смертельно опасным веществом без 
запаха.

	- Проводите работы с топливом вне помещений, в местах, в 
которых отсутствуют искры и пламя.

	- Выберите свободный участок, остановите на нем машину и 
дождитесь охлаждения двигателя перед тем, как заправлять 
его топливом.

	- Никогда не используйте старый или грязный бензин или 
смесь масла и бензина. Избегайте попадания грязи или воды 
в топливный бак.

	- Избегайте попадания бензина на пластмассовые детали, 
чтобы не повредить их. Если бензин все же пролился, 
незамедлительно промойте участок водой. Гарантия не 
распространяется на повреждения пластмассовых частей 
кузова  и двигателя, возникших из-за бензина.

	- Медленно открутите крышку бака, чтобы стравить 
внутреннее давление и избежать выхода топлива с краев 
крышки.

	- Во избежание загрязнения очистите поверхность вокруг 
крышки бака.

	- Перед тем как устанавливать на место крышку бака, 
очистите прокладку и проверьте ее состояние.

	- После заливки топлива плотно прикрутите крышку бака. 
Если крышка бака закрыта неплотно, вибрация машины 
может привести к откручиванию или падению крышки и 
выливанию топлива.

	- Тряпкой сотрите с машины все остатки топлива и подождите 
когда все оставшееся топливо испарится. Перед тем как 
запустить двигатель, переместите машину на расстояние 3 
м от места заправки топлива.

	- Ни в коем случае не пытайтесь поджечь вылившееся 
топливо.

	- Никогда не выполняйте заправку машины в местах, в 
которых находятся воспламеняющиеся материалы, 
например, сухие листья, солома, бумага и т.д.

	- Никогда не снимайте пробку топливного бака при 
работающем двигателе.

	- Следите за тем, чтобы топливо не попало на вашу одежду. В 
случае попадания топлива на одежду, переоденьтесь. 
Помойте участки тела, на которые попало топливо. 
Используйте воду и мыло.

	- Не подвергайте топливный бак непосредственному 
воздействию солнечных лучей.

	- Храните и транспортируйте масло в чистых емкостях, 
предусмотренных для этих целей.

	- Храните топливо в прох ладном, сухом и хорошо 
проветриваемом месте.

	- Храните машину и топливо в месте, в котором испарения 
топлива не могут достичь искр или пламени, источниками 
которых могут быть бойлеры, моторы, электрические 
выключатели, котлы и т.д.

	- Храните топливо в недоступном для детей месте.
	- Ни в коем случае не используйте топливо для чистки.

	 ВНИМАНИЕ
	- Во время заправки топлива двигатель должен быть 

выключен, заправку необходимо осуществлять в 
открытом и хорошо проветриваемом месте. Не 
забывайте о том, что испарения бензина легко 
воспламеняютс я.  НЕ ПРИБ ЛИ Ж АЙТЕ ПЛАМЯ  К 
ЗАЛИВОЧНОМУ ОТВЕРСТИЮ БАКА, ЧТОБЫ ПРОВЕРИТЬ 
ЕГО СОДЕРЖИМОЕ И НЕ КУРИТЕ ВО ВРЕМЯ ЗАПРАВКИ.

	- Убедитесь в отсутствии утечек топлива; в случае 
обнаружения утечки, устраните ее прежде чем начать 
использовать машину. В случае необходимости 
обращайтесь в уполномоченный сервисный центр.

www.agrodialog.ru



RUS
UA

171

Открутите пробку (A, рис. 9), залейте топливо,, используя 
воронку и следя за тем, чтобы бак не был бы полностью 
заполнен. Объем бака составляет приблизительно 6 литров.

Давление в шинах
Правильное давление в шинах является важным условием для 
обеспечения полного выравнивания режущего купола и, таким 
образом, для равномерного скашивания травы. Отвинтите 
защитные колпачки и подсоедините клапаны к источнику 
сжатого воздуха, оснащенному манометром.
Давление должно быть следующим:
СПЕРЕДИ	 1,5 бар
СЗАДИ		  1,0 бар

Установка мешка или защиты от камней
	 ВНИМАНИЕ: Ни в коем случае не используйте машину, 

если на нее не установлен мешок или защита от 
камней.

Закрепите мешок, вставив верхнюю часть рамы (A, рис. 13) в 
два отверстия в опоре (B), удостоверившись, что две стрелки 
совпадают. В случае если вы не желаете собирать траву, 
сборный мешок можно заменить на защиту от камней (C), 
доступную по заказу, которая крепится так же, как и мешок, 
кроме того ее необходимо прикрепить к задней пластине при 
помощи соответствующих штифтов (D) и шпилек (E), как 
показано на рисунке.

Проверка безопасности и исправности машины
1.	 Проверьте исправность защитных устройств, следуя 

указаниям на стр. 173.
2.	 Убедитесь, что стояночный тормоз работает правильно.
3.	 Не начинайте скашивание, если нож вибрирует или у вас 

имеются сомнения в его остроте. Имейте в виду, что:
	- Плохо заточенный нож выдирает траву и приводит к 

пожелтению газона.
	- Ослабленный нож привод к возникновению вибрации и 

может создать опасную ситуацию.

	 ВНИМАНИЕ: Не используйте машину, если вы не 
уверены в ее рабочем состоянии и надежности и 
немедленно свяжитесь с местным дилером для 
осуществления необходимых проверок и ремонта.

6.2 Использование машины

Запуск
	 ВНИМАНИЕ: Запуск должен производиться снаружи 

или в хорошо проветриваемом помещении. НЕ 
ЗАБЫВАЙТЕ О ТОМ, ЧТО ВЫХЛОПНОЙ ГАЗ ДВИГАТЕЛЯ 
ТОКСИЧЕН.

Прежде чем запустить двигатель:
	- откройте кран подачи бензина (A, рис. 12), доступ к 

которому можно получить через нишу заднего левого 
колеса;

	- не нажимайте педали регулировки скорости;
	- выключите нож;
	- включите стояночный тормоз, в особенности на склоне.

После чего выполните следующие действия:
	- установите рычаг акселератора в положение “ВОЗДУШНАЯ 

ЗАСЛОНКА” в случае запуска холодного двигателя, либо в 
положение от “МЕДЛЕННО” до “БЫСТРО” в случае, если 
двигатель уже прогрет;

	- вставьте ключ в замок зажигания, поверните его в 
положение (1) “ХОД”, чтобы включить электрическую цепь, 
после чего переместите его в положение (ON) “ЗАПУСК”, 
чтобы запустить двигатель, отпустите ключ после того, как 
вы завели двигатель.

После запуска двигателя переместите акселератор в 
положение “МЕДЛЕННО”.

	 ОСТОРОЖНО
	- Как только двигатель начнет равномерно работать, стартер 

необходимо выключить; если он используется при 
разогретом двигателе, может засориться свеча, что вызовет 
неравномерную работу двигателя.

	- В случае возникновения трудностей при запуске, не 
держите стартер длительное время включенным, чтобы не 

разрядить аккумулятор и не затопить двигатель. Поверните 
ключ в ВЫКЛЮЧЕННОЕ (OFF) положение, подождите 
несколько секунд и повторите операцию. Если эта 
неисправность не исчезает, обратитесь к таблице 
РУКОВОДСТВО ПО УСТРАНЕНИЮ НЕИСПРАВНОСТЕЙ на стр. 
180 нас тоящего руководс тва и к  инс трукции по 
эксплуатации двигателя.

	- Помните, что защитные устройства препятствуют запуску 
двигателя, если не удовлетворены условия безопасной 
работы (см. стр. 173). В этих случаях, после обеспечения 
необходимых для запуска условий, до осуществления 
повторного запуска двигателя, ключ необходимо установить 
в ВЫКЛЮЧЕННОЕ (OFF) положение.

Перемещение
	 В Н И М А Н И Е :  М а ш и н а  н е  п р е дус мотр е н а  д л я 

использования на дорогах общего пользования. Ее 
использование (согласно правилам дорожного 
движения) разрешено только на частной территории, 
отделенной от дорожного движения.

	 ОСТОРОЖНО: При перемещении по ровной поверхности, 
нож должен быть выключен, а режущий купол должен 
находиться в самом высоком положении (положение 7). 
При перемещении вверх или вниз по склону купол 
должен находиться в самом низком положении для 
обеспечения устойчивости машины.

Установите рычаг акселератора в положение между 
“МЕДЛЕННО” и “БЫСТРО”; выключите стояночный тормоз, 
переместив рычаг тормоза вправо.
Переместите рычаг акселератора в направлении “БЫСТРО” и 
увеличьте скорость передвижения до желаемой при помощи 
рычага и педали регулировки скорости движения вперед. На 
педаль необходимо нажимать плавно, чтобы избежать 
опрокидывания и потери контроля над машиной из-за 
слишком резкого включения тяги колес.

Торможение
Для того, чтобы затормозить, достаточно убрать ногу с 
используемой педали регулировки скорости; машина 
остановится в течение нескольких секунд.

	 ВНИМАНИЕ: Не используйте педаль регулировки 
скорости движения в направлении обратном 
текущему в качестве тормоза. Например: не 
используйте педаль регулировки скорости заднего 
хода при перемещении на машине вперед.

Задний ход
Переместите рычаг акселератора в направлении “БЫСТРО” и 
увеличьте скорость передвижения до желаемой при помощи 
рычага и педали регулировки скорости движения назад. На 
педаль необходимо нажимать плавно, чтобы избежать потери 
контроля над машиной из-за слишком резкого включения тяги 
колес.

6.3 Скашивание травы
Скашивание травы можно осуществлять как при движении 
вперед, так и при движении назад.

Скашивание травы при движении вперед

Включение ножа и движение
Переместитесь на газон, траву на котором необходимо скосить:
	- установить акселератор в положение «БЫСТРО»;
	- включите нож, установив кнопку в положение “СТАРТ”;
	- чтобы начать движение вперед,  воспользуйтесь 

устройствами регулировки скорости, плавно нажимая 
педаль регулировки скорости,  соблюдая особую 
осторожность, как описано выше. Скорость перемещения 
должна соответствовать состоянию газона, движение 
должно быть плавным и равномерным. При включении 
ножа поднимайте купол в самое верхнее положение и затем 
постепенно опускайте его на нужную высоту. Для 
обеспечения хорошего заполнения и равномерного 
с к а ш и в а н и я ,  в ы б е р и те  с к о р о с т ь  п е р е м е щ е н и я 
соответствующую количеству скашиваемой травы (ее 
высоте и плотности), а также влажности газона.

Скорость рекомендуется уменьшить каждый раз, когда 
чувствуется снижение оборотов двигателя. Имейте в виду, что 
если скорость передвижения слишком высокая, то качество 
скашивания никогда не будет удовлетворительным.
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Каждый раз, когда необходимо преодолеть препятствие, 
отключите сцепление ножа и установите купол в наиболее 
высокое положение.

Скашивание травы при движении назад
Включение ножа и движение задним ходом
Для подготовки машины к скашиванию задним ходом, 
необходимо выполнить следующие действия:
1.	 остановите машину
2.	 выключите тягу ножа (положение СТОП)
3.	 переместите ключ на панели управления из положения 1 

(ход) в положение R (скашивание задним ходом)
4.	 включите тягу ножа (положение СТАРТ)
5.	 начните скашивание задним ходом
Используйте функцию подтверждения скашивания задним 
ходом только в том случае крайней необходимости.
Соблюдайте все указания, описанные в предыдущем 
параграфе “Скашивание травы при движении вперед”.

Регулировка высоты скашивания
Для регулировки высоты скашивания используется 
специальный рычаг (G, рис. 10), у которого имеется 7 
положений.

Регулировка датчика наполнения мешка
При помощи винта (A, рис. 12) датчик наполнения мешка 
можно установить в одно из двух положений:
1)	 С полностью выдвинутым стержнем, в этом положении 

ч у в с т в и те л ь н о с т ь  д а т ч и к а  м а к с и м а л ь н о е ,  о н о 
рекомендуется для скашивания сухой травы.

2)	 С полностью втянутым стержнем, в этом положении 
чувствительность датчика ниже, оно рекомендуется для 
скашивания мокрой травы.

Опорожнение мешка
Во время осуществления этой операции сцепление ножа 
должно быть отключено; в противном случае двигатель 
остановится. При заполнении мешка включается звуковой 
сигнал; в этом случае немедленно прекратите движение, чтобы 
предотвратить закупорку выбросного канала, и выключите 
нож, в результате сигнал выключится. Опорожните мешок, 
подняв его при помощи специальной ручки. Может случиться 
так, что после опорожнения мешка, при включении сцепления 
ножа вновь начнется подача звукового сигнала из-за остатков 
травы на щупе сигнального микровыключателя; в этом случае 
достаточно убрать остатки травы или отключить и сразу же 
повторно включить сцепление ножа, чтобы прекратить подачу 
сигнала.

Наклонные поверхности
См. параграф Использование на склонах на стр. 170.

Боковой выброс (Только для модели 13 H)
Если оператор не хочет собирать траву, ее можно оставить ее 
на земле, используя поставляемый вместе с машиной комплект 
для бокового выброса.
Комплект состоит из двух частей: одной металлической 
(A, рис. 14) и одной пластмассовой (B), которые скрепляются 
при помощи 3 винтов (C), а также соответствующих гаек и шайб. 
Для выравнивания квадратных отверстий относительно 
квадратных частей винтов, вставляйте винты изнутри.
Собранный таким образом комплект следует установить в 
соответствующий отсек режущей деки; предварительно 
поверните предохранительный палец (D) с помощью 
подходящего инструмента (отвертки, монеты) и высвободите 
крюк (E), чтобы открыть дверцу (F).
Для крепления приспособления для бокового выброса, 
вставьте одно ребро (G) в край отсека, а второе ребро (H) 
необходимо заблокировать при помощи крюка (E). Снова 
ус та н о в и те  н а  м е с то  к р ю к  и  удо с то в е р ьте с ь ,  ч то 
предохранительный палец встал на место.

	 Внимание! Неверная установка дефлектора бокового 
выброса может привести к тяжелым травмам 
оператора или находящихся поблизости людей.

	 Внимание! При демонтаже узла бокового выброса 
удостоверьтесь, что боковой щиток правильно закрыт 
с помощью соответствующей защелки.

Комплект для мульчирования для модели 13 H
Если оператор хочет не просто разбрасывать траву по газону, 
измельчить ее, вместе с машиной поставляется комплект для 
мульчирования.
Комплект состоит из пластины (рис. 15A), с одной стороны 
которой имеется ребро (A) а с другой стороны – винт (B), 
который используется для крепления комплекта при помощи 
ручки (C).
Комплект необходимо вставить в соответствующий отсек 
р е ж у щ е г о  к у п о л а ,  с п е р в а  н е о б х о д и м о  и з в л е ч ь 
предохраняющий шплинт (D) и крюк (E), чтобы открыть крышку 
(F).
Для крепления комплекта для мульчирования, вставьте ребро 
(A) в нижний край канала выброса травы, а винт (B) вставьте в 
отверстие режущего корпуса (G) и заблокируйте его при 
помощи ручки (C) и шайбы.
Закройте крышку (F) крюком (E) и вставьте предохраняющий 
шплинт (D).

Комплект для мульчирования для модели 12.5 K H
На случай если оператор хочет не просто разбрасывать траву 
по газону,  а  измельчать ее,  в  качес тве отдельной 
принадлежности поставляется комплект для мульчирования.
Установите комплект для мульчирования, повернув заглушку 
вперед (B, Рис.15B) и вставив ее во внутрь канала выброса 
травы.
Для крепления комплекта для мульчирования вставьте палец 
(C, Рис.15B) в отверстие канала выброса травы (D) и 
заблокируйте его шплинтом (E).

Советы по уходу за газоном
1.	 Чтобы поддерживать хороший внешний вид газона, а 

также, чтобы он был зеленый и мягкий, траву необходимо 
регулярно скашивать, не повреждая при этом ее. На газоне 
может присутствовать трава различных типов. При частом 
скашивании растут в основном типы трав с развитой 
корневой структурой и создают плотный травяной покров; 
в свою очередь, при менее частом скашивании в основном 
развивается высокая трава и полевые растения (клевер, 
ромашка и т.д.).

2.	 Всегда предпочтительней косить траву, когда газон сухой.
3.	 Нож должен быть целым и хорошо заточенным, чтобы 

скашивание проходило четко и из-за выдергивания травы 
не пожелтели бы ее края.

4.	 Двигатель необходимо использовать в режиме 
максимальных оборотов, как для того, чтобы обеспечить 
хорошее скашивание, так и для того, чтобы скошенную 
траву с достаточной силой направить в выбросной канал.

5.	 Частота скашивания должна соответствовать росту травы, 
не допуская слишком сильного вырастания травы между 
скашиваниями.

6.	 В теплые и сухие периоды рекомендуется поддерживать 
немного более высокую траву, чтобы уменьшить 
высыхание почвы.

7.	 Оптимальная высота травы на ухоженном газоне 
составляет приблизительно 4-5 см, за раз нельзя 
скашивать больше трети общей высоты травы. Если трава 
очень высокая скашивание лучше осуществить в два 
приема с интервалом в один день; при первой стрижке 
нож должен быть на максимальной высоте, а при второй 
- нож следует установить на желаемый уровень.

8.	 Внешний вид газона будет лучше, если скашивание 
осуществляется попеременно в двух направлениях.

9.	 Если конвейер засоряется травой, лучше снизить скорость 
движения, поскольку она может быть слишком высокой 
относительно состояния газона; если проблема не 
пропадает, ее причиной может быть плохо заточенный нож 
или деформированный профиль ребер.

10.	 Соблюдать особое внимание при скашивании вблизи 
кустарников и низких бордюрных камней, которые могут 
нарушить параллельность и повредить край режущего 
купола и ножей.

Опорожнение выбросного канала
Скашивание очень высокой или влажной травы при слишком 
высокой скорости продвижения может привести к засорению 
выбросного канала.
В случае засорения необходимо:
	- прекратить продвижение, выключить сцепление ножа и 

остановить двигатель;
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	- снять мешок или защиту от камней и убрать скопившуюся 
траву, используя выходной патрубок канала;

	- Только для модели 13 H: извлечь предохраняющий шплинт 
(D) и крюк (E), чтобы открыть крышку (F, рис. 14), используя 
входящий патрубок канала.

	 ВНИМАНИЕ: При выполнении этой операции 
двигатель должен быть выключен.

О б о б щ е н и е  о с н о в н ы х  у с л о в и й  в к л ю ч е н и я 
предохранительных устройств
Предохранительные устройства действуют согласно двум 
критериям:
	- предотвратить запуск двигателя, если не удовлетворяются 

все условия безопасной работы;
	- выключить двигатель, если не выполняется хоть одно 

условие безопасной работы.
а) Ниже указаны условия запуска двигателя:
	- педали регулировки скорости (движение вперед и задний 

ход) отпущены;
	- устройство управления включением ножа выключено;
	- оператор сидит на сиденье или включен стояночный 

тормоз.

б) Двигатель выключается, если:
	- оператор покидает сиденье, когда включено сцепление 

ножа;
	- оператор покидает сиденье, когда педали регулировки 

скорости (движения вперед или назад) не нажимаются, но 
при этом не включен стояночный тормоз;

	- поднимается мешок или снимается защита от камней, когда 
сцепление ножа включено;

	- стояночный тормоз включается без отключения сцепления 
ножа;

	- нажата педаль регулировки скорости заднего хода, но ключ 
не установлен в положение R (скашивание задним ходом) в 
то время как нож включен.

Устройство защиты платы
Электронная плата снабжена защитным устройством, которое 
прерывает цепь в случае возникновения неполадок в 
электрооборудовании. Включение приводит к выключению 
двигателя, при этом подается три звуковых сигнала, после чего 
выключается индикатор (только на моделях, оснащенных 
соответствующим образом). Для восстановления цепи ключ 
необходимо повернуть в положение ВЫКЛ. (OFF). Найдите и 
устраните причину неисправности, чтобы предотвратить ее 
повторного возникновения.

	 ОСТОРОЖНО: Чтобы избежать срабатывания защиты:
	- не меняйте местами полярность аккумулятора;
	- соблюдайте внимательность, чтобы не создать короткое 

замыкание.

Завершение работы
После завершение стрижки газона отключите сцепление ножа 
и вернитесь обратно, подняв режущий купол в максимально 
высокое положение. Если обратный путь лежит через склон, 
удерживайте купол в самом низком положении.
Остановите машину, включите стояночный тормоз и 
выключите мотор, установив ключ в положение ВЫКЛ. (OFF). 
После выключения двигателя закройте кран бензина 
(А, рис. 11).

	 ВНИМАНИЕ
	- Чтобы избежать возможного возникновения обратного 

удара, перед остановкой двигателя приблизительно на 
несколько секунд установите акселератор в положение 
«МЕДЛЕННО».

	- Всегда вынимайте ключ перед тем, как оставить машину 
без присмотра.

	- Когда машина не используется, выньте ключ и 
установите на замок зажигания защитную крышку 
(A, Рис.26).

	 ОСТОРОЖНО
	- Чтобы избежать разрядки аккумулятора, не оставляйте ключ 

в положении ХОД (1), если двигатель не запущен.
	- В случае если переключатель зажигания поврежден, 

установите акселератор в положение СТАРТЕР, чтобы 

запустить двигатель.

Очистка машины
После каждого пользования очистите внешнюю поверхность 
машины, опорожните мешок и потрясите его, чтобы очистить 
от остатков травы и почвы.

	 ОСТОРОЖНО: Перед тем как приступать к чистке или 
мойке машины, выньте ключ и установите на замок 
зажигания защитную крышку (A, Рис.26).

	 ВНИМАНИЕ
	- Всегда опорожняйте мешок и не оставляйте емкости со 

скошенной травой внутри помещений.
	- Необходимо следить за тем, чтобы в верхней части 

режущего купола не скапливались обломки и и остатки 
сухой травы, чтобы поддерживать оптимальный уровень 
эффективности и безопасности машины.

	 ОСТОРОЖНО: При мойке машины, в особенности кузова, 
никогда не используйте устройства для подачи воды под 
давлением и агрессивные жидкости.

Промойте пластмассовые части кузова губкой, смоченной 
водой и моющим средством, соблюдая повышенную 
внимательность, чтобы не замочить двигатель, детали 
электрооборудования и электронную плату, установленную 
под приборной доской.
После каждого использования тщательно очистите режущий 
купол, чтобы убрать все остатки травы и обломки.

	 ВНИМАНИЕ: Во время чистки режущего купола 
одевайте защитные очки и следите за тем, чтобы 
рядом с машиной не было людей и животных.

а) Промывку внутренней части режущего купола и 
выбросного канала необходимо осуществлять на твердой 
поверхности в следующих условиях:
1.	 установите мешок или защиту от камней (факультативно);
2.	 подсоедините водную трубку к соответствующему 

креплению (Wash Deck System) (A, рис. 16), включив подачу 
воды;

3.	 сядьте на водительское место;
4.	 полностью опустите режущий купол (положение 1);
5.	 запустите двигатель и не трогайте педали регулировки 

скорости;
6.	 включите нож и позвольте ему вращаться в течение 

нескольких минут. После этого снимите мешок, опорожните 
его, прополоскайте и вновь установите его таким образом, 
чтобы обеспечить быстрое высыхание.

б) Чистка верхней части режущего купола:
	- полностью опустите режущий купол (положение 1);
	- продуйте струей сжатого воздуха, чтобы устранить все 

остатки травы.

	 В Н И М А Н И Е !  Н е  и с п о л ь з у й т е  м а ш и н у  б е з 
ус тановленных ограж дений или в с лучае их 
п о в р е ж д е н и я .  Д л я  з а м е н ы  п о в р е ж д е н н ы х 
ограждений всегда обращайтесь к своему дилеру.

Хранение на стоянке и длительный простой
Если машину предполагается не использовать длительное 
время (более 1 месяца), отключите кабеля аккумулятора и 
с ледуйте указаниям, изложенным в инструкции по 
эксплуатации двигателя.

	 ОСТОРОЖНО: Перед тем как ставить машину на хранение, 
выньте ключ и установите на замок зажигания защитную 
крышку  (A, Рис.26).

	 ВНИМАНИЕ: Тщательно очистите все остатки сухой 
травы, которые могли скопиться вблизи двигателя и 
г л у ш и т е л я ,  ч т о б ы  и з б е ж а т ь  в о з м о ж н о г о 
возникновения пожара при возобновлении работы.

	- Опорожните топливный бак,  отсоединив трубку, 
расположенную на входе топливного фильтра (B, рис. 11), 
расположенного вблизи заднего левого колеса и следуйте 
указаниям, изложенным в разделе Бензин на стр. 170.

	- Слейте моторное масло, согласно указаниям в Замена 
моторного масла на стр. 175.
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	- Поместите машину в сухое место, защищенное от погодного 
воздействия и, если возможно, покройте ее тканью.

	- Сняв корзину, машину можно поставить на хранение, как 
показано на рис. 17. Для установки машины на хранение 
указанным образом, должны выполняться следующие 
условия: a) опорная поверхность должна быть ровная и 
твердая; b) поднимайте машину вдвоем (для установки 
машины в горизонтальное положение требуются два 
человека); c) прикрепите машину к стене ремнем, чтобы 
избежать ее случайного падения.

	 Всегда снимайте буксировочный крюк перед 
установкой в вертикальное положение (только на 
моделях, оснащенных соответствующим образом).

	 ОСТОРОЖНО: Аккумулятор необходимо хранить в 
прохладном и сухом месте. Каждый раз перед длительным 
простоем (более 1 месяца) заряжайте аккумулятор, а 
также обеспечьте его зарядку перед возобновлением 
работы (см. раздел Аккумулятор, стр. 167).

При возобновлении работы удостоверьтесь, что на трубках, 
кране и карбюраторе нет утечек бензина.

6.4 Транспортировка
	 ВНИМАНИЕ: Запрещается движение машины и ее 

буксировка по дорогам общего пользования.

	- Для транспортировки машины следует использовать 
специально подготовленное транспортное средство с 
н а д л е ж а щ е й  м о щ н о с т ь ю  и  р а з м е р а м и ,  и л и 
омологированную тележку.

	- Для погрузки машины на транспортное средство всегда 
выбирайте ровный участок, удаленный от автомобильных 
дорог, и на котором отсутствуют потенциально опасные 
предметы.

	- Машина тяжелая и может привести к серьезным травмам в 
случае защемления. При ее загрузке и выгрузке с 
транспортных средств и тележек соблюдайте особую 
осторожность.

	- Всегда используйте сертифицированные рампы с длиной в 
4 раза превосходящей высоту кузова транспортного 
средства, надлежащей шириной, противоскользящей 
поверхностью, грузоподъемностью, соответствующей весу 
машины.

	- Машину можно также закрепить на поддоне и погрузить на 
транспортное средство с помощью погрузчика. В этом 
с л у ч а е  п о г р у з ч и к о м  д о л ж е н  у п р а в л я т ь 
квалифицированный оператор.

	 ВНИМАНИЕ: Подъем машины НЕЛЬЗЯ осуществлять с 
помощью ремней, цепей или крюков.

	- При загрузке машины двигатель должен быть выключен, в 
ней запрещено находится оператору, ее разрешается только 
толкать, задействовав необходимое количество людей.

	- Машину необходимо транспортировать в горизонтальном 
положении с пустым баком, закрытым топливным краном, 
опущенным режущим куполом и включенным стояночным 
тормозом, убедившись, что соблюдаются действующие 
правила транспортировки этого типа машин. 

	- Для крепления машины к транспортному средству или 
тележке используйте ремни с  соответс твующим 
натяжением, убедитесь в правильности и надежности 
крепления, установите под задние колеса четыре стопорных 
клина.

	 ВНИМАНИЕ: Один лишь стояночный тормоз не 
обеспечивает устойчивость машины во время 
транспортировки.

	- Во время транспортировки в машине не должно находиться 
людей.

	- Перед транспортировкой машины по дорогам общего 
пользования, ознакомьтесь с действующими правилами 
дорожного движения и соблюдайте их.

	 О С ТО Р О Ж Н О :  П е р е д  т е м  к а к  п р и с т у п а т ь  к 
транспортировке машины, выньте ключ и установите на 
замок зажигания защитную крышку (A, Рис.26).

7. ТЕХОБСЛУЖИВАНИЕ

СООТВЕТСТВИЕ ВЫБРОСОВ ГАЗОВ

Данный двигатель, включая систему контроля выбросов, 
должен управляться,  использоваться и проходить 
техобслуживание в соответствии с указаниями, приведенными 
в руководстве пользователя, для того, чтобы содержание его 
выб р осов ос тава лось  в  п р е де лах ,  ус танов ленных 
тре бовани ями законодате льс тва ,  применимыми к 
внедорожным самоходным машинам.

Не допускается преднамеренное внесение каких-либо 
изменений в конструкцию системы контроля выбросов или ее 
ненадлежащее использование.

Неверные функционирование,  а  так же ошибочное 
использование или техобслуживание двигателя или машины 
могут привести к неисправностям в системе контроля 
выбросов, в том числе к таким, при которых перестанут 
соблюдаться применимые требования законодательства; в 
этом случае следует немедленно предпринять действия для 
устранения неисправностей системы и восстановления 
соблюдения применимых требований.

П р и м е р а м и ,  н о  н е  в с е о б ъ е м л ю щ и м и ,  н е в е р н о го 
функционирования и ошибочного использования или 
техобслуживания являются:
	- Принудительное изменение работы устройств дозирования 

топлива или вывод их из строя;
	- Использование топлива и/или моторного масла с 

характеристиками, несоответствующими приведенным в 
главе «ЗАПУСК / ТОПЛИВО»;

	- Использование неоригинальных запчастей, например, свеч 
зажигания и т.д.;

	- Н е в ы п о л н е н и е  и л и  н е н а д л е ж а щ е е  в ы п о л н е н и е 
техобслуживания системы удаления выхлопных газов, 
включая неверные интервалы техобслуживания глушителя, 
свечи, воздушного фильтра и т.д.

	 ВНИМАНИЕ: Внесение несанкционированных 
изменений в конструкцию данного двигателя делает 
недействительной сертификацию ЕС в отношении 
выбросов.

Внимательно прочтите руководство двигателя.

	 О С ТО Р О Ж Н О :  П е р е д  т е м  к а к  п р и с т у п а т ь  к 
техобслуживанию машины, выньте ключ и установите на 
замок зажигания защитную крышку (A, Рис.26).

7 . 1  Р е к о м е н д а ц и и  д л я  о б е с п е ч е н и я 
безопасности

	 ВНИМАНИЕ
	- Перед выполнением каких-либо операций по очистке 

или техобслуживанию, извлеките ключ и прочитайте 
соответствующие указания. Во всех ситуациях, в 
которых руки подвергаются опасности, одевайте 
подходящую одежду и рабочие перчатки.

	- Н и  в  к о е м  с л у ч а е  н е  и с п о л ь зу й те  м а ш и н у  с 
износившимися или повреж денными частями. 
Повреж денные и износившиеся детали всегда 
необходимо заменять, их никогда не ремонтируют. 
И с п о л ь зу йте  то л ь ко  о р и ги н а л ь н ы е  з а пч а с ти : 
использование неоригинальных час тей и/или 
н е п р а в и л ь н о  ус та н о в л е н н ы х  ч а с те й  с н и ж а ет 
безопаснос ть машины, что может привес ти к 
несчастным случаям и нанесению травм, в этом случае 
с изготовителя снимается всякая ответственность и 
обязанность.

	- Все работы по техобслуживанию и регулировке, не 
описанные в настоящем руководстве, необходимо 
доверить представителям уполномоченного сервисного 
центра, в распоряжении которого имеются работники с 
соответствующими знаниями и оборудование, 
необходимое для правильного выполнения работ, 
сохраняя уровень безопасности машины неизменным. 
Работы, выполненные в несоответствующих мастерских 
или неквалифицированными работниками приводят к 
аннулированию всех видов гарантий, обязательств и 
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ответственности изготовителя. В частности, необходимо 
незамедлительно связаться с уполномоченным 
сервисным центром, если в работе тормоза, механизма 
включения и остановки ножа, включения тяги для 
движения вперед или назад возникают неполадки.

	- Катализатор и другие части двигателя (например, ребра 
цилиндра, свеча и т.д., ) во время работы нагреваются и 
остаются горячими в течение определенного времени 
после выключения двигателя. Для снижения риска 
ожогов, не прикасайтесь к катализатору и другим 
частям, пока они горячие.

	- Часто проверяйте не собирается ли сухая трава или 
похожий материал вблизи двигателя или в выхлопной 
трубе; периодически чистите и удаляйте даже 
незначительное количество травы.

	- Часто проверяйте мешок для сбора травы на наличие 
следов износа или повреждений.

	- Утечка находящейся под давлением гидравлической 
жидкости может привести к серьезным травмам; в этом 
случае немедленно обратитесь к врачу. Ни в коем 
случае не проводите работы на гидравлическом 
к о н т у р е ,  э т и  р а б о т ы  н е о б х о д и м о  д о в е р и т ь 
квалифицированным специалистам с соответствующим 
оборудованием. 

	- Убедитесь, что режущее устройство останавливается при 
установке кнопки останова в положение СТОП.

	- Ни в коем случае не вносите никакие изменения в 
конструкцию машины.

	- Немедленно замените поломанные или поврежденные 
предохранительные устройства. Замените износившиеся 
ножи.

	- Следите за тем, чтобы все гайки, болты и винты были 
хорошо затянуты, обеспечив безопасную работу машины.

7.2 Получение доступа к механическим частям
Сняв крышку двигателя (A, рис. 18), можно получить доступ к 
двигателю и к механизмам, расположенным под крышкой.

Для выполнения этих операций, необходимо:
	- установить машину на ровную поверхность;
	- установить мешок или защиту от камней (факультативно);
	- снять пробку получения доступа (B) и открутить крепежный 

винт (C) 15 мм ключом;
	- поднять сиденье и отсоединить соединитель (E, рис. 6) 

электрического кабеля, не забыв извлечь его из пружины 
(F);

	- открутить крышку топливного бака (A, рис.9);
	- взять заднюю часть крышки (со стороны корзины) и 

переднюю часть сиденья (со стороны руля), чтобы поднять 
крышку.

При закрывании:
	- опустите крышку, отцентрировав крепежный винт (C);
	- до конца затяните крепежный винт (C) и установите обратно 

пробку получения доступа (B);
	- прикрутите обратно крышку топливного бака (A, рис.9).

7.3 Плановое техобслуживание
Этот список составлен с целью помочь вам поддерживать 
эффективность и безопасность вашей машины. В нем 
содержатся основные операции по техобслуживанию и смазке 
с указанием периодичности, с которой их необходимо 
осуществлять.

Машина
1.	 Проверка крепления и остроты ножа (2)	 25 часов
2.	 Замена ножа (2)	 100 часов
3.	 Проверка приводного ремня (2)	 25 часов
4.	 Замена приводного ремня (1) (2)	 -- часов
5.	 Проверка приводного ремня ножа (2)	 25 часов
6.	 Замена приводного ремня ножа (1) (2)	 -- часов
7.	 Проверка и регулировка стояночного тормоза (2)	 25 часов
8.	 Проверка и регулировка тяги (2)	 25 часов
9.	 Проверка включения и тормоза ножа (2)	 25 часов
10.	 Проверка всех креплений	 25 часов
11.	 Общая смазка (3)	 25 часов
1)	 Свяжитесь с  дилером при первых признак ах 

неправильного функционирования.
2)	 Операция, осуществление которой необходимо 

доверить дилеру или уполномоченному сервисному 
центру.

3)	 Кроме того, общую смазку всех соединений следует 
осуществлять каждый раз перед длительным простоем 
машины.

Двигатель (4)
Замена моторного (см. также следующий параграф) - Проверка 
и чистка воздушного фильтра - Замена воздушного фильтра - 
Проверка топливного фильтра - Замена топливного фильтра -
Проверка и чистка контактов свечи - Замена свечи
4)	 Ознакомьтесь с  информацией,  из ложенной в 

руководстве по эксплуатацию двигателя, чтобы 
получить полный список с указанием периодичности.

ДВИГАТЕЛЬ
СЛЕДУЙТЕ ВСЕМ УКАЗАНИЯМ, ИЗЛОЖЕННЫМ В ИНСТРУКЦИИ 
ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ И ТЕХОБСЛУЖИВАНИЮ ДВИГАТЕЛЯ.

Замена моторного масла (72/13 H)
Отсоедините трубку для слива моторного масла (A, рис. 19) и 
нагните трубку вниз. После чего открутите пробку (B).

Замена моторного масла (72/12.5 KH)
1.	 Отвинтите крышку заливной горловины (A, Рис.26).
2.	 Полностью вставьте шприц (B, Рис.26) в отверстие.
3.	 С помощью шприца (B, Рис.26) откачайте все моторное 

масло, помня, что для полного опорожнения необходимо 
повторить операцию несколько раз.

	 ВНИМАНИЕ: Утилизируйте отработавшее моторное 
масло согласно правилам по охране окружающей 
среды. Отработанное масло следует сдавать в 
уполномоченные организации в герметичных 
емкос тях. Не выбрасывайте его в мусорные 
контейнеры и не выливайте в канализацию и на землю.

Задняя ось
Для обеспечения большего срока службы трансмиссии 
рекомендуется заменять масло в ней после каждых 120 часов 
работы - для выполнения этой операции следует обращаться 
в авторизованный сервисный центр.

Карбюратор
ВНИМАНИЕ: Не изменяйте регулировки карбюратора. Это 
может привести к несоблюдению нормативных правил о 
выхлопных газах.

Аккумулятор
Чрезвычайно важно выполнять тщательное техобслуживание 
аккумулятора, чтобы обеспечить его долгий срок службы.
Аккумулятор вашей машины необходимо заряжать в 
следующих случаях:
	- перед использованием машины в первый раз после ее 

покупки;
	- перед каждым длительным простоем машины;
	- перед вводом в эксплуатацию после длительного простоя.

Прочитать и внимательно следовать процедуре зарядки, 
описанной в разделе Аккумулятор на стр. 167. В случае если 
процедура не соблюдается или аккумулятор не заряжается, 
элементам аккумулятора можно нанести неисправимое 
повреждение.
Разряженный аккумулятор необходимо зарядить как можно 
скорее.
Для зарядки машины необходимо использовать специальное 
поддерживающее зарядное устройство, входящее в комплектацию, 
его необходимо подсоединить к красной (+) и черной (-) клемме 
аккумулятора. Указания по его использованию изложены в разделе 
Зарядка аккумулятора на стр. 167.

Внеочередное техническое обслуживание
Рекомендуем в конце сезона, в случае интенсивного 
использования, или раз в два года, в случае обычного 
использования, попросить квалифицированного мастера 
сервисного центра осуществить общую проверку машины.

7.4 Работы на машине
Замена колес

	 ВНИМАНИЕ: Периодически проверяйте состояние и 
давление в шинах; шины в плохом состоянии или с 
неправильным давлением мог у т привес ти к 
нарушению равновесия машины.
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Машина должна находиться на ровной поверхности, 
установите прокладки под несущий элемент шасси, подняв его, 
со стороны колеса, которое необходимо заменить. Колеса 
крепятся при помощи упругого кольца (А, рис. 20), защищены 
колпаком (В), их можно снять при помощи отвертки.
ПРИМЕЧАНИЕ: В случае замены одного или обоих задних 
колес удостоверьтесь, что внешний диаметр не отличается 
более чем на 8-10 мм.
Перед установкой колеса обратно, смажьте ось смазкой. 
Аккуратно установите обратно упругое кольцо (A) и шайбу 
буртика (C). При установке заднего колеса не забудьте 
установить также распорную деталь (E) и шайбу (D).

	 ВНИМАНИЕ: Неправильная установка упругого кольца 
может привести к соскакиванию колеса во время 
движения машины.

Ремонт или замена шин
Используются шины с воздушной камерой:
передние 11”x4.00”-4
задние 15”x6.00”-6
В случае прокалывания шины, ее замену или ремонт 
необходимо доверить специалисту по шинам.

Замена предохранителя
На машине установлены три предохранителя (G, рис. 3) 
различных номиналов со следующими функциями и 
характеристиками:
	- Предохранитель номиналом 5 A используется для защиты 

главных и силовых цепей электронной платы, его 
срабатывание приводит к остановке машины и полного 
выключения лампочки на приборной доске.

	- Предохранитель номиналом 15 A используется для защиты 
цепи зарядки,  его срабатывание прояв ляетс я в 
усиливающейся разрядке аккумулятора, которая приводит 
к трудностям при запуске.

	- Предохранитель номиналом 100 А служит для защиты 
стартера; его срабатывание делает невозможным запуск 
двигателя.

Номинал предохранителя указан на самом предохранителе.
Перегоревший предохранитель всегда необходимо заменять 
на предохранитель такого же типа и с таким же номиналом, ни 
в коем случае нельзя заменять на предохранитель с другим 
номиналом.
В случае если не удается устранить причину срабатывания, 
свяжитесь с уполномоченным центром технической 
поддержки.
Предохранители располагаются под крышкой (C); указания по 
сн ятию и  ус тановке крышки из ложены в  разде ле 
Подсоединение аккумулятора на стр. 167.

Режущее устройство
Для равномерного скашивания газона необходимо, чтобы 
купол был бы хорошо отрегулирован.
В случае неравномерного скашивания, проверьте давление в 
шинах.

Нож
	 ВНИМАНИЕ

	- При проверке состояния ножа одевайте рабочие 
перчатки.

	- Всегда заменяйте поврежденный или погнутый нож. Не 
сваривайте, не выпрямляйте и не модифицируйте 
поврежденный нож, пытаясь его починить. Это может 
привести к отрыву ножа и вызвать серьезные или 
смертельные травмы.

	- Всегда используйте маркированные оригинальные 
ножи (рис. 21).

	- Периодически проверяйте затяжку болта, которая 
должна составлять 35 Нм (3,5 кгм).

Если спустя время качество скашивания травы становится 
неудовлетворительным, возможно, лезвие необходимо 
заточить. Плохо заточенный нож выдирает траву и приводит к 
пожелтению газона.
	- Затачивание ножей требует соблюдения повышенной 

внимательности. Если их точное равновесие нарушено, 
может возникнуть сильная вибрация, которая может 
вызвать ослабление крепления ножа и создать угрозу для 
оператора.

	- Нож необходимо установить в правильном направлении. 
Неправильная установка может привести к неправильному 
креплению и последующему ослаблению ножа во время 
работы, что может создать угрозу для оператора. Ввиду 
этого балансировку и замену ножа необходимо доверить 
уполномоченному сервисному центру.

8. ОХРАНА ОКРУЖАЮЩЕЙ СРЕДЫ
Защита окружающей среды должна быть важным и 
приоритетным аспектом использования машины, для 
улучшения общества и среды, в которой мы живем.
	- Не нарушайте покой окружающих.
	- Тщательно соблюдайте местное законодательство, 

касающееся утилизации материалов, оставшихся после 
скашивания.

	- Тщательно следуйте местным правилам в области 
утилизации упаковочных материалов, масла, бензина, 
аккумуляторов, фильтров, износившихся деталей или любых 
веществ, способных оказать сильное воздействие на 
окружающую среду; эти отходы нельзя выбрасывать в 
мусорные контейнеры, их необходимо сдать отдельно в 
специальные центры по приему отходов, которые обеспечат 
их переработку.

Слом и утилизация
При выводе машины из эксплуатации, не выбрасывайте ее в 
окружающую среду, а сдайте в центр по сбору отходов.
Большую часть материалов, из который изготовлена машина, 
можно переработать; все металлические части (из стали, 
алюминия, латуни) можно сдать в пункт приема металлолома. 
Для получения дополнительной информации обращайтесь в 
местную службу по сбору отходов. При утилизации отходов, 
полученных при выводе машины из эксплуатации, необходимо 
бережно относиться к охране окружающей среды, избегая 
загрязнения почвы, воздуха и воды.
В любом случае необходимо соблюдать действующее 
местное законодательство.
После сдачи машины в слом необходимо уничтожить этикетку 
маркировки СЕ вместе с данным руководством.

9. ПРИНАДЛЕЖНОСТИ
Буксировочный крюк (серийно устанавливается на модели 
13 H и опционально на модели 12.5 K H)
Предназначен для буксировки принадлежностей. Для 
крепления буксировочного крюка к машине, необходимо снять 
сборный мешок. После чего прикрепите буксировочный крюк 
(рис. 22) к задней пластине при помощи двух винтов (A) и 
соответствующих гаек.

	 ВНИМАНИЕ
	- Прочно закрепите буксировочный крюк, чтобы 

избежать ослабления винтов во время буксировки.
	- Не скашивайте траву, пока к буксировочному крюку 

прикреплены приспособления.
	- Всегда снимайте буксировочный крюк перед установкой 

в вертикальное положение.

	 ОСТОРОЖНО: Не скашивайте траву, пока установлен 
буксировочный крюк; это может привести к быстрому 
засорению канала выброса травы.

9.1	 ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЕ ПРИСПОСОБЛЕНИЯ ПО 
ЗАКАЗУ

Буксировочные принадлежности:
1)	 Тележка для перемещения материалов (рис. 23): 

пригодится для транспортировки различных материалов.
2)	 Буксируемый разбрасыватель (рис. 24):  можно 

использовать для разбрасывания удобрений или 
противообледенительной соли.

Правила техники безопасности
Не забывайте, что в случае неправильного использования или 
е с л и  п о л ь з о в ате л ь  н е  р а з о б р а л с я  с  п р а в и л ь н ы м 
использованием, тележка или разбрасыватель могут привести 
к серьезным травмам. Во время их использования всегда 
будьте внимательны.

1.	 Перед установкой и использованием прочтите настоящее 
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руководство и руководство тележки/разбрасывателя.
2.	 Прочтите руководство машины, к которой крепятся 

буксировочные принадлежности, чтобы ознакомиться с их 
работой перед использованием.

3.	 Категорически запрещено транспортировать людей или 
животных на буксировочных принадлежностях. Они не 
предусмотрены для транспортировки пассажиров.

4.	 Н е  п о з в о л я й т е  д е т я м  у п р а в л я т ь  м а ш и н о й  и 
буксировочными принадлежностями.

5.	 Н е  п о з в о л я й т е  н е п о д г о т о в л е н н ы м  в з р о с л ы м 
пользователям управлять машиной и буксировочными 
принадлежностями.

6.	 Е с л и  м а ш и н а  с о е д и н е н а  с  б у к с и р о в о ч н ы м и 
принадлежностями, начинайте движение очень медленно 
и плавно увеличивайте скорость, согласовав ее с 
условиями эксплуатации.

7.	 По пересеченной, холмистой местности и вблизи водоемов 
и канав буксируйте принадлежности с меньшей скоростью, 
чтобы избежать опрокидывания и потери контроля. Не 
подъезжайте слишком близко к водоемам и канавам.

8.	 Буксировочные принадлежности могут привести к 
проблемам с устойчивостью во время торможения и 
остановки тянущей машины, при этом имеется риск 
столкновения машины с грузом или принадлежностью в 
случае резкого торможения. Не наполняйте тележку (50 кг) 
и л и  р а з б р а с ы в а т е л ь  ( 2 0  л и т р о в )  д о  п о л н о й 
грузоподъемности, не убедившись в том, что тягач и 
рабочие условия позволяют буксировать и останавливать 
груз с соблюдением максимальной безопасности.

9.	 Перед буксировкой принадлежностей по наклонной 
поверхности, ознакомьтесь с правилами использования 
машины на наклонных поверхностях, изложенными на стр. 
1 7 0  н а с то я щ е го  ру ко в од с тв а .  Н е  и с п о л ь зу й те 
буксировочные принадлежности на крутых склонах.

10.	 На буксируйте принадлежности по дорогам общего 
пользования, а также не пересекайте их.

11.	 Скорость машины при буксировке принадлежности 
должна быть ниже максимальной скорости машины без 
буксировочных принадлежностей, т.е. 8,6 км/ч.

12.	 Следуйте указаниям по техобслуживанию и смазке 
буксировочных принадлежностей, описанные в настоящем 
руководстве, для их оптимального функционирования во 
время работы.

Монтаж
Указания по монтажу изложены в соответствующих 
руководствах тележки и разбрасывателя.

Эксплуатация
См. также руководство буксировочных принадлежностей.

	 ВНИМАНИЕ
	- Для избежания получения возможных травм, перед 

креплением или отсоединением буксировочной 
принадлежности от машины, убедитесь, что вблизи нет 
людей. Это же правило необходимо соблюдать во время 
работы.

	- Принадлежности разрешается только буксировать, их 
нельзя толкать.

	- Не превышайте допустимую грузоподъемность: для 
тележки максимальная грузоподъемность составляет 
50 кг, а для разбрасывателя - 29 литров.

	- Для улучшения использования буксировочных 
принадлежностей, равномерно распределите груз в 
корзине тележки или бункере разбрасывателя. 
Чрезмерное смещение груза в заднюю часть может 
привести к опрокидыванию.

	- Для закрепления буксировочного крюка тележки или 
разбрасывателя, придвиньте заднюю часть шасси 
буксировочной принадлежности к крюку машины, вставьте 
два штырь в два отверстия опоры и заблокируйте его при 
помощи шплинта.

	- Несколько раз попробуйте проехать на машине, чтобы 
п р и в ы к ну ть  к  у п р а в л е н и ю  м а ш и н о й  с  пус ты м и 
буксировочными принадлежностями. Тщательно оцените 
допустимую рабочую скорость и время остановки машины 
с прицепленными принадлежностями. Помните, что работа 
с полностью загруженными тележкой или разбрасывателем 
является намного более затруднительной.

Тележка
Для разгрузки материала из корзины тележки, вытащите шплинт и 
штифт, при помощи которых она крепится к шасси. При извлечении 
штифта, второй рукой держитесь за рукоятку корзины, чтобы 

предотвратить опрокидывание. При загрузке не тяните рукоятку 
вверх. ПРИМЕЧАНИЕ: Рукоятку можно вытянуть, чтобы снизить 
усилие, необходимо для подъема. После опорожнения нажмите 
рукоятку вниз и заблокируйте корзину, вставив штифт и шплинт.

	 ВНИМАНИЕ
	- Перед опорожнением необходимо убедиться, что 

вблизи тележки нет людей, животных или имущества.
	- Во время работы помните о том, что ширина колеи 

тележки на 12 см больше колеи машины - по 6 см с 
каждой стороны. Габаритные размеры: 112x85x28 см.

Разбрасыватель
После загрузки в бункер разбрасываемый на землю материал, 
отрег улируйте ширину разбрасывания,  используя 
специальный градуированный рычаг, в зависимости от ваших 
потребностей.  В комплектацию вк лючены сито для 
удерживания более крупных частей, попадание в землю 
которых не желательно, и пластмассовая крышка для 
и с п о л ь з о в а н и я ,  н а п р и м е р ,  п р и  р а з б р а с ы в а н и и 
противообледенительной соли во время дождя или снега, а 
также для закрытия порошкообразных материалов.

Техническое обслуживание
	- Перед длительным хранением или после него смажьте 

штифт блокировочного крюка корзины, стопорный штифт 
блокирующего крюка и часть шасси с двумя отверстиями 
для крепления к буксировочному крюку машины, смажьте 
соответствующий штифт автомобильным маслом.

	- Периодически смазывайте смазкой или маслом подшипники 
колес. Используйте смазку для подшипников колес или 
автомобильное масло.

	- Периодически проверяйте прочность всех винтовых 
соединений.

	- Следите за тем, чтобы в шинах было правильное давление. 
Ни в коем с лучае не превышайте максимальное 
рекомендуемое давление. Неправильно накачанные шины 
(например, в случае разницы давления) может привести к 
потери равновесия.

3) Комплект защиты от камней
Предназначен для использования вместо мешка, если трава не 
собирается.
После снятия сборочного мешка, прикрепите защиту от камней 
при помощи двух штифтов (D, рис. 13) и шплинтов (E).www.agrodialog.ru
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10. ТЕХНИЧЕСКИЕ ДАННЫЕ
Электрооборудование 12 В

Аккумулятор 17 Ач

Передние шины 11” x 4”-4

Задние шины 15” x 6”-6

Давление накачивания передних шин 1,5 бар

Давление накачивания задних шин 1,0 бар

Полный сухой вес 192 кг

Внутренний диаметр поворота 0,9 м

Высота скашивания 3÷8 см

Ширина скашивания 72 см

Емкость мешка 180 литров

Скорость передвижения (при 3000 мин-1):

- при движении вперед 0÷8,6 км/ч

- при движении назад 0÷3,2 км/ч

Уровень звукового давления (LpA EN ISO 5395-
1 - EN ISO 5395-3)

90,5 дБ (A)

Погрешность 2,0 дБ (A)

Измеренный уровень звуковой мощности 
(LwA 2000/14/CE - EN ISO 3744 - EN ISO 5395-1 - 
EN ISO 5395-3)

98,8 дБ (A)

Погрешность 1,2 дБ (A)

Гарантируемый уровень звуковой мощности 
(LwA 2000/14/CE - EN ISO 3744 - EN ISO 5395-1 - 
EN ISO 5395-3)

100,0 дБ (A)

Уровень вибраций 
(EN ISO 5395-1 - EN ISO 5395-3) руль

3,0(sx)-3,4(dx) м/s2

Погрешность (EN 12096) 1,1 м/s2

Уровень вибраций 
(EN ISO 5395-1 - EN ISO 5395-3) сиденье

0,47 м/s2

Погрешность (EN 12096) 0,23 м/s2

Габаритные размеры 198x73x110 см

Обозначения на функциональной электрической схеме (рис. 25)

Q0 = ключ зажигания:

- поз.0 = машина выключена (поз.OFF)

- поз.1 = задний ход и скашивание (поз.R)

- поз.2 = передний ход и скашивание (поз.1)

- поз.3 = зажигание (поз.ON)

Q1 = Выключатель муфты сцепления ВОМ (13 H)

Q1.1 = сигнальная лампа включенного ножа 1,2 Вт (13 H)

H1 = Индикатор сигнализации неисправностей (13 H)

S1 = Микроперек лючатель останова и движения 
машины (нормально замкнутый)

S2 = микровыключатель открытия корзины (нормально 
замкнутый)

S3 = микровыключатель сиденья (норм.разомкн.)

S4 = микровыключатель стояночного тормоза 
(норм.разомкн.)

S6 = м и к р о в ы к л юч ате л ь  з а п о л н е н н о й  ко р з и н ы 
(нормально замкнутый)

S7 = микровыключатель неподвижной машины и 
заднего хода (нормально замкнутый)

S.E. = электронная плата

EF = Муфта сцепления ВОМ (13 H)

X.101.S = Разъем двигателя

F1 = Общий предохранитель электрооборудования (5 A)

F2 = Общий предохранитель двигателя (15 A)

F3 = Общий предохранитель генератора (100 A)

X114 = соединитель питания платы

K108 = реле запуска

K115.1 = Реле останова двигателя

K115.2 = Реле разрешения запуска

X118 = Разъем муфты ВОМ (13 H)

M120 = стартер

MCI = двигатель внутреннего сгорания

G110 = Аккумулятор

A = Останов двигателя

B = Генератор

Цвета проводов
A = голубой G = желтый M = коричневый S = розовый

B = белый H = серый N = черный V = зеленый

C = оранжевый L = синий R = красный Z = фиолетовый

www.agrodialog.ru
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12. ГАРАНТИЙНОЕ СВИДЕТЕЛЬСТВО

11. ДЕКЛАРАЦИЯ СООТВЕТСТВИЯ

Нижеподписавшийся представитель компании Emak spa via 
Fermi, 4 - 42011 Bagnolo in Piano (RE) ITALY (ИТАЛИЯ) заявляет, 
беря на себя всю ответственность, что машина:
1.	Вид: газонокосилка с сиденьем для оператора
2.	Марка Oleo-Mac, Тип Mistral 72/13 H - Mistral 72/12.5 K H
	 Марка Efco, Тип Zephyr 72/13 H - Zephyr 72/12.5 K H
3.	Серийные номера 703 XXX 0001 ÷ 703 XXX 9999
со отв етс твует  п о л оже н и я м  д и р е к ти в ы / р е гл а м е н та  и 
последующим поправкам или дополнениям:
2006/42/CE - 2000/14/CE - 2014/30/EU - (EU) 2016/1628
- 2011/65/EU
соответствуют требованиям следующих гармонизированных 
стандартов::
EN ISO 5395-3:2013+A2:2018 - EN ISO 5395-1:2013+A1:2018 - 
EN ISO 14982:2009 - EN 55012:2007+A1:2009
Используемые процедуры оценки соответствия:
Приложение VI n.5 - 2000/14/CE

Измеренный уровень звуковой мощности: 98,8 дБ(A)
Гарантируемый уровень звуковой мощности 100,0 дБ(A)
Наименование и адрес Нотифицированного органа: 
DPLF 64823 Gross-Umstadl - Germany - EC number is 0363
Тип режущего устройства: вращающийся нож.
Ширина скашивания: 72 см
Техническая документация, хранящаяся по юридическому 
адресу: Техническое руководство

Изготовлено Bagnolo in Piano (RE) Italy - via Fermi, 4
Дата: 30/04/2022

МОДЕЛЬ 

КУПЛЕН ГОСПОДИНОМ

СЕРИЙНЫЙ НОМЕР

ДАТА

ДИЛЕР

Не прислать отдельно! Приложить к заявке на оказание 
гарантийной технической помощи.

Нас тояща я машина была разработана и  изготов лена 
использованием наиболее современных технологических 
процессов. Фирма-изготовитель дает гарантию на свои изделия 
в течение 24 месяцев со дня покупки при условии, что они 
применяются для личного и непрофессионального пользования. 
В случае профессионального использования гарантия действует 
в течение 12 месяцев.

Общие гарантийные условия
1)	 Гарантийный срок отсчитывается от даты покупки. 

Изготовитель, через свою торговую сеть и центры 
сервисного обслуживания, обеспечивает безвозмездную 
замену частей, вышедших из строя в результате дефектов 
материалов или производственных дефектов. Настоящая 
гарантия не ущемляет законных прав покупателя по 
гражданскому кодексу в отношении последствий дефектов 
или недостатков проданного ему изделия.

2)	 Обслуживающий персонал будет оказывать содействие как 
можно скорее с учетом графика организации.

3)	 Гарантийные услуги предоставляются только по 
п р е д ъ я в л е н и и  у п о л н о м о ч е н н о м у  п е р с о н а л у 
нижеприведенного гарантийного талона, полностью 
заполненного и с печатью продавца, вместе со счетом 
или чеком или другим обязательным по налоговому 
законодательству документом, удостоверяющим дату 
покупки.

4)	 Гарантии изделие аннулируется в следующих случаях:

	- явное пренебрежение техобслуживанием,
	- использование изделия не по назначению или нарушение 
его целостности,

	- использование неподходящей смазки или топлива,
	- использование неоригинальных запасных частей или 
принадлежностей,

	- выполнение на машине работ не уполномоченных 
персоналом.

5)	 Из гарантии исключены расходные материалы и те части, 
кото р ы е  п од в е р га ютс я  н о р м а л ь н о му  и з н о с у  п р и 
эксплуатации.

6)	 Из гарантийных услуг исключены работы по обновлению и 
улучшению изделия.

7)	 Гарантия не покрывает наладочные работы и операции по 
техобслуживанию, могущие потребоваться в течение 
гарантийного срока.

8)	 О любых повреждениях, причиненных во время перевозки, 
необходимо немедленно сообщить транспортному 
предприятию, в противном случае гарантия утратит силу.

9)	 На двигатели не нашего производства (Briggs & Stratton, 
S u b a r u ,  H o n d a ,  K i p o r,  Lo m b a rd i n i ,  K o h l e r  и  д р . ) , 
установленные на наших изделиях, действует гарантия 
соответствующих изготовителей.

10)	 Гарантия не покрывает никакие прямые или косвенные 
убытки, причиненные людям или имуществу вследствие 
повреждений или длительного принудительного простоя 
машины.

s.p.a.

www.agrodialog.ru



RUS
UA

180

13. РУКОВОДСТВО ПО УСТРАНЕНИЮ НЕИСПРАВНОСТЕЙ
	 ВНИМАНИЕ: всегда останавливайте машину и извлекайте ключ перед тем, как приступать к выполнению всех операций, указанных 

в нижеприведенной таблице, за исключением тех случаев, когда для их выполнения необходимо функционирование машины.
Если после выполнения всех проверок неисправность остается, обратитесь в авторизованный сервисный центр. В случае появления 
неисправности, не указанной в этой таблице, обратитесь в авторизованный сервисный центр.

ПРОБЛЕМА ВОЗМОЖНЫЕ ПРИЧИНЫ РЕШЕНИЕ

1.	 Индикатор выключен.
	 Ключ в положении ХОД (1) и 

двигатель выключен. а)	 аккумулятор плохо подсоединен
б)	 аккумулятор полностью разряжен или 

образование сульфата на пластинах
в)	 перегорел предохранитель
г)	 плата влажная

Установите ключ в положение ВЫКЛ. (OFF) и выявите 
причину неполадки:
а)	 проверьте соединения
б)	 зарядите аккумулятор или очистите контакты

в)	 замените предохранитель (5A) (стр. 176)
г)	 осушите воздухом

2.	 Стартер не крутится:
2.1	 Ключ в положении ЗАПУСК (ON) и 

индикатор включен

2.1	 Ключ в положении ЗАПУСК (ON) и 
индикатор мигает

а)	 недостаточно заряженный аккумулятор
б)	 перегорел предохранитель
в)	 ненадежное соединение массы

Не соблюдены условия запуска

а)	 зарядите аккумулятор
б)	 замените предохранитель (100A) (стр. 176)
в)	 проверьте соединения

Убедитесь, что соблюдены все условия запуска 
(стр. 173)

3.	 Двигатель не запускается.
	 Ключ в положении ЗАПУСК (ON)

а)	 отсутствие подачи бензина

б)	 неполадки зажигания

а)	 – проверьте уровень в баке
–	 откройте кран
–	 проверьте бензиновый фильтр
б)	 – проверьте крепление провода к свечи
–	 проверьте чистоту и правильное расстояние 

между электродами свечи
4.	 Трудности при запуске или 

неравномерная работа двигателя. 
Ключ в положении ХОД (1) или 
СКАШИВАНИЕ ЗАДНИМ ХОДОМ (R), 
двигатель работает.

Проблемы карбюрации –	 очистите или замените воздушный фильтр
–	 опорожните бак и залейте свежий бензин
–	 проверьте и в случае необходимости замените 

бензиновый фильтр
–	 очистите поплавковую камеру карбюратора

5.	 Снижение эффективности двигателя 
во время скашивания. Ключ в 
положении ХОД (1) или СКАШИВАНИЕ 
ЗАДНИМ ХОДОМ (R), двигатель работает.

Слишком большая скорость движения 
относительно высоты скашивания

Снизьте скорость движения и/или поднимите 
режущий купол

6.	 Двигатель выключается и лампочка 
начинает мигать. Ключ в положении 
ХОД (1) или СКАШИВАНИЕ ЗАДНИМ 
ХОДОМ (R), двигатель работает.

Срабатывание защитных устройств Удостоверьтесь, что выполняются необходимые 
условия (стр. 173)

7.	 Двигатель выключается и лампочка 
выключается. Ключ в положении ХОД 
(1) или СКАШИВАНИЕ ЗАДНИМ ХОДОМ 
(R), двигатель работает.

а)	 аккумулятор разряжен
б)	 аккумулятор плохо подсоединен

Установите ключ в положение ВЫКЛ. (OFF) и выявите 
причину неполадки:
а)	 зарядите аккумулятор
б)	 проверьте соединения

8.	 Двигатель выключается, а лампочка 
продолжает гореть. Ключ в положении 
ХОД (1) или СКАШИВАНИЕ ЗАДНИМ 
ХОДОМ (R), двигатель работает.

Проблемы в двигателе Свяжитесь с уполномоченным центром 
технической поддержки

9.	 При включении заднего хода во 
время кошения двигатель 
останавливается

Ключ в положении (1) Установите ключ в положение (R)

10.	 Неравномерное скашивание и 
недостаточный сбор. Ключ в 
положении ХОД (1) или 
СКАШИВАНИЕ ЗАДНИМ ХОДОМ (R), 
двигатель работает.

а)	 режущий купол не расположен 
параллельно относительно поверхности

б)	 неэффективность ножа 

в)	 высокая скорость движения 

г)	 слишком низкое число оборотов 
двигателя

д)	 режущий купол заполнен травой

а)	 проверьте давление в шинах

б)	 свяжитесь с уполномоченным центром 
технической поддержки

в)	 снизьте скорость движения и/или поднимите 
режущий купол

г)	 свяжитесь с уполномоченным центром 
технической поддержки

д)	 проверьте канал выбрасывания скошенной травы
11.	 Нож не включается или не 

останавливается в установленное 
время после выключения. Ключ в 
положении ХОД (1) или СКАШИВАНИЕ 
ЗАДНИМ ХОДОМ (R), двигатель работает.

Неисправность включения 
электромагнитной муфты

Свяжитесь с уполномоченным центром 
технической поддержки

12.	 Неравномерное движение, плохая 
тяга при подъеме или отрывание от 
земли передней части. Ключ в 
положении ХОД (1) или СКАШИВАНИЕ 
ЗАДНИМ ХОДОМ (R), двигатель работает.

а)	 неверное натяжение ремня 
трансмиссии

б)	 неисправность трансмиссии

Свяжитесь с уполномоченным центром 
технической поддержки

13.	 Чрезмерная вибрация во время 
работы. Ключ в положении ХОД 
(1) или СКАШИВАНИЕ ЗАДНИМ 
ХОДОМ (R), двигатель работает.

а)	 дисбаланс или ослабление крепления 
ножа

б)	 несоосность вала ножа

в)	 ослабленные крепления 

г)	 засорен режущий купол

а)	 свяжитесь с уполномоченным центром 
технической поддержки

б)	 свяжитесь с уполномоченным центром 
технической поддержки

в)	 проверьте и затяните крепежные винты 
двигателя и машины

г)	 снимите мешок, очистите канал и внутреннюю 
часть режущего купола

	 ВНИМАНИЕ: Никогда не пытайтесь выполнить ремонтные работы, если у вас нет необходимых средств или знаний. Любой 
плохо выполненный ремонт приводит к немедленному прекращению действия Гарантии и с Изготовителя снимается 
всякая ответственность.

	 Примечание Все указания, относящиеся к индикатору, действительны только для моделей 13 H.
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I ATTENZIONE! – Questo manuale deve accompagnare la macchina durante tutta la sua vita.

GB WARNING! – This owner’s manual must stay with the machine for all its life.

F ATTENTION! – Le manuel doit accompagner la machine pour toute sa vie.

D ACHTUNG! - Dieses Anweisungsheft muß das Gerät während seiner gesamten Lebensdauer begleiten.

E ¡ATENCIÓN! - Este manual debe acompañar a la máquina durante toda su vida útil.

NL LET OP! - Dit handboek moet voor de gehele levensduur bij de machine blijven.

P ATENÇÃO! - Este manual deve acompanhar a máquina durante toda a sua vida útil.

GR ΠΡΟΣΟΧΗ! - Το παρόν εγχειρίδιο πρέπει να συνοδεύει το μηχάνημα σε όλη τη διάρκεια ζωής του.

SK UPOZORNENIE! - Tento návod musí sprevádzať stroj po celú dobu jeho životnosti.

CZ UPOZORNĚNÍ! - Tento návod byste měli používat po celou dobu životnosti přístroje.

RUS UA ВНИМAНИЕ! – Нaстoящaя инструкция дoлжнa сoпрoвoждaть издeлиe вo врeмя всeгo срoкa eгo службы.

PL UWAGA! - Niniejsza instrukcja powinna towarzyszyć urządzeniu przez cały okres jego eksploatacji.

Emak S.p.A.
42011 Bagnolo in Piano (RE) Italy

www.myemak.com
 www.youtube.it/EmakGroup
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GB Importer: EMAK UK LTD, Unit 8, Zone 4, Business Park, BURNTWOOD WS73XD
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